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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace obalového materialu

Obal chrani susicku pred poskozenim béhem prepravy. Obalové mate-
ridly byly zvoleny s pfihlédnutim k aspektdm ochrany Zivotniho
prostredi a k moznostem jejich likvidace, a jsou tedy recyklovatelné.
Vraceni oball do materidlového cyklu Setfi suroviny a snizuje mnozstvi
odpadu. Vas specializovany prodejce odebere obal zpét.

Likvidace starého pristroje

Staré elektrické a elektronické pfistroje Casto jesté obsahuji cenné
materiadly. Obsahuji vSak také Skodlivé latky, které byly nutné pro jejich
funkci a bezpecnost. V komundlnim odpadu nebo pfi Spatném nakla-
dani mohou poskozovat lidské zdravi a Zivotni prostredi. Sv(j stary
pristroj proto v zadném pripadé nedavejte do komunalniho odpadu.

Pro likvidaci starych elektrickych a elektronickych pristroji vyuzZijte
sbérné misto zfizené k tomuto ucelu v misté Vaseho bydlisté. Pripadné
se informujte u svého prodejce.

Postarejte se prosim o to, aby byl Vas$ stary pfistroj az do doby odve-
zeni ulozen mimo dosah deéti.




Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

[

» Bezpodminedné si prectéte tento navod k obsluze.

Tato susicka splnuje pfedepsané bezpecénostni predpisy. Neodborné pouzivani véak maze
vést k trazim osob a vécnym Skodam.

Pred prvnim pouzitim susicky si pre¢téte navod k obsluze. Podava dulezité pokyny k bez-
pecnosti, pouziti a udrzbé susicky. Tim chranite sebe a zabranite poskozeni susicky.

Pokud budou do manipulace se susSi¢kou zasvécovany dalsi osoby, tak je nutné
zpfistupnit jim nebo vysvétlit tyto bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.

Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pripadnému novému majiteli.

Pfi instalaci musi byt dodrzeny v§echny technické predpisy pro plynové instalace a na-
rodni a regionalni stavebni rady, pozarni pfedpisy a predpisy prislusnych plynarenskych
podnikda.

Pfi projektovani zafizeni vytapéného plynem se spojte s prislusSnym plynarenskym
podnikem a mistnim kominikem.

P V pfipadé zavady nebo pfi ¢iSténi a udrzbé musi byt uzavien ruéni plynovy uzaviraci ventil
v misté instalace a uzavér na plynomeéru.

P Pred ukon&enim praci pfi uvadéni do provozu, Udrzbé, prfestavbé a opraveé je nutno zkont-
rolovat nepropustnost v§ech konstrukénich dild, jimiz je veden plyn, od ruéniho uzaviraciho
ventilu az po trysku horaku. Zvlasté je nutno dbat na méfici hrdla na plynovém ventilu a na
horaku. Kontrolu je nutno provést pfi zapnutém i pfi vypnutém horaku.

P Jednou za rok vizudlné zkontrolujte plynova potrubi a plynova zafizeni své instalace. Re-
spektujte pritom pozadavky platné ve Vasi zemi.

Bezpecnostni opatfeni pri zapachu po plynu
- Okamzité uhaste vSechny plameny.

- Okamzité zavrete plynovy uzaviraci ventil v misté instalace, plynovy uzavér na plynoméru
nebo hlavni domovni uzavér.

- Okamzité otevrete vSechna okna a dvere.

- Nepfiblizujte se s otevienym ohném (napf. neskrtejte zapalky a nezapalujte zapalovag).

- Nekurte.

- Do prostord, v nichZ je citit zapach po plynu, nikdy nevstupujte s otevienym svétlem.

- Neprovéadéjte ukony, pfi nichZ se vytvari elektrické jiskry (napfiklad nevytahujte elektrické
zastréky, nemanipulujte s elektrickymi vypinadi a nemackejte zvonky).

- Jestlize pfi¢inu zdpachu po plynu nenajdete, ackoli jsou zaviené vSechny plynové armatu-
ry, ihned prosim zavolejte pfislusny plynarensky podnik.

Pokud do manipulace s pfistrojem zasvécujete dalSi osoby, tak jim musite zpfistupnit tato

dudlezitd bezpecnostni upozornéni a/nebo jim je prednést.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Misto instalace

Plynem vytapéné susicky nesmi byt provozovany v jedné mistnosti spole¢né s Cisticimi
pfistroji pracujicimi s rozpoustédly obsahujicimi perchloretylen nebo chlorované fluoruh-
lovodiky (freony). Unikajici vypary se pfi spalovani rozkladaji na kyselinu solnou, coz mize
vést k naslednym Skodam na pradle a pristroji. Pfi umisténi v oddélenych mistnostech ne-
smi dochazet k vyméné vzduchu.

V mistnostech s topenisti musi byt zajiStén dostatecny privod a odvod vzduchu. Kazdy ply-
nem vytapény pfistroj je nutno povazovat za topenisté (nezavisle na plynovém vykonu).

Pfi umisténi propan-butanem vytapénych pristroji pod Uroven zemé se musi provozovatel
zafizeni postarat o potfebna zafizeni zajistujici pfivod a nuceny odvod vzduchu podle , Tech-
nickych predpist pro propan-butan® (TRF).

Vétrani mistnosti je bezvadné, kdyz pfi maximalnim plamenu v§ech topenist nevznika pod-
tlak, i kdyZ jsou jejich spaliny mechanicky odsavany. Tim je zajiSténo bezvadné spalovani ply-
nu a dokonalé odvadéni spalin.

Otvory pro pfivod a odvod vzduchu musi byt provedeny tak, aby nebylo mozné uzavrit je.

/N Pred ukon&enim praci pfi uvadéni do provozu, Gdrzbé, prestavbé a opravé je nutno
zkontrolovat nepropustnost v§ech konstrukénich dild, jimiz je veden plyn, od ru¢niho
uzaviraciho ventilu aZz po trysku horaku.

Zvlasté je nutno dbat na méfici hrdla na plynovém ventilu. Kontrolu je nutno provést pfi
zapnutém i pfi vypnutém horaku.

Pouzivani ke stanovenému ucelu

P Susicka je ur¢ena pro umisténi v zivnostenské oblasti.

P Susicka je ur¢ena vyhradné k suSeni ve vodé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé
pro oSetfovani deklaruje jako vhodné pro susicku. Jiné ucely pouziti mohou byt nebezpecné.
Miele nerudi za Skody zplsobené pouzitim odporujicim stanovenému ucelu nebo chybnou
obsluhou.

P Tato susicka neni urena pro provozovani venku.
» Susdi¢ka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (napf. na lodich).

» Neumistujte suSi¢ku v prostorech ohroZzenych mrazem. JizZ teploty kolem bodu mrazu
ohroZuji funkénost susicky. Pripustné teploty v mistnosti jsou od 2 °C do 40 °C.

P Pokud je pfistroj provozovan v Zivnostenské oblasti, smi ho obsluhovat jen zasvéceny ne-
bo zaskoleny kvalifikovany personal. Pokud bude pfistroj provozovan ve verejné pristupném
prostoru, musi provozovatel zajistit jeho bezpecné pouzivani.

» Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psychickym schopnostem nebo
kvili nezkusenosti nebo neznalosti nejsou schopné susi¢ku bezpecné obsluhovat, ji nesmi
pouzivat bez dohledu nebo pokyn( zodpovédné osoby.

P Déti mladsi osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susicky, ledaze by byly pod sta-
lym dozorem.

P Déti starsi osmi let smi susSi¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz jim byla jeji obsluha
vysvéetlena tak, ze ji dokazou obsluhovat bezpecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a cha-
pat mozna nebezpedi v pripadé chybné obsluhy.

P Déti nesmi susi¢ku bez dozoru Cistit ani na ni provadét udrzbu.

P Dohlizejte na déti, které se zdrzuji v blizkosti susic¢ky. Nikdy nenechte déti hrat si se susic¢-
kou.

P Tato suSicka smi byt provozovana i ve verfejnych oblastech.

P Jind nez vySe uvedena pouziti se povazuji za odporujici stanovenému ucelu a vylucuji
ruceni vyrobce.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Predvidatelné chybné pouzivani

» Na suSi¢ce neprovadéjte zmény, které nejsou vyslovné povolené spole¢nosti Miele.

» Neopirejte se o dvirka susicky. Jinak se susicka muze prevratit a mizete se zranit Vy nebo
jiné osoby.

P Na Cisténi suSicky se nesmi pouzivat vysokotlaka mycka a proud vody.

» Udrzba susic¢ky se musi provadét véas a odborné. Jinak nelze vylougit ztraty vykonu, poru-
chy funkce a nebezpedi pozaru.

P V blizkosti suSi¢ky neskladujte ani nepouzivejte benzin, petrolej nebo jiné snadno vznét-
livé latky. S takovymi l[atkami hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Neprivadéjte do susicky vzduch prosyceny vypary chloru, fluoru nebo jinych rozpousté-
del. Vinou takto prosyceného vzduchu muze vzniknout poZzar.

P Protoze hrozi nebezpeci pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

- nejsou vyprané.

- nejsou dostateéné vyc&isténé a jsou na nich olejové, tukové nebo jiné zbytky (napfiklad
kuchyriské nebo kosmetické pradlo se zbytky olejd, tukd, kréma). U nedostateéné vy-
Cisténych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokonce i po skoncéeni
suSeni mimo susicku.

- obsahuji horlavé Cistici prostredky nebo zbytky acetonu, alkoholu, benzinu, petroleje, od-
strafiovade skvrn, terpentynu, vosku, odstrafiovace vosku nebo chemikalii (mdze se to ty-
kat napf. mopa, podlahovych hadr(, prachovek).

- obsahuji zbytky tuzidel a lak(i na vlasy, odlakovacl na nehty nebo zbytky podobnych ma-
teriald.

Silné znecisténé textilie proto perte obzvlast dikladné: zvysSte mnozstvi praciho prostredku
a zvolte vysokou teplotu prani. V pripadé pochybnosti textilie vyperte nékolikrat.

» U pantl plnicich dvifek a u krytu prostoru zachycenych vldken hrozi nebezpeci smacknuti
a ustfizeni. Pouzivejte vyhradné uréené Uchyty a rychlouzaveéry.

P Pred vyjimanim pradla se vzdy presvédcte, ze stoji buben. Nikdy nesahejte do jesté se

otacejiciho bubnu.

P Varovani: Susic¢ku nikdy nevypinejte pred skonéenim susiciho programu. LedaZe byste

vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozprostreli tak, aby mohlo odevzdat svoje teplo.

Technicka bezpecnost

P Susicku smi nainstalovat a zprovoznit jen servisni sluzba Miele nebo povéreny specia-
lizovany prodejce.

P Pred umisténim susicku zkontrolujte, zda nevykazuje viditelna vnéjsi poskozeni. Posko-
zena suSicka se nesmi instalovat ani uvadét do provozu.

» Na susSi¢ce neprovadéjte zmény, které nebyly vyslovné povoleny spolecnosti Miele.

P Z bezpeénostnich divodl nepouzivejte prodluzovaci kabely (nebezpedéi pozaru

v disledku prehFati).

P> Susicka nesmi byt provozovana v jedné mistnosti spolec¢né s Cisticimi pfistroji pracujicimi
s rozpous$tédly obsahujicimi chlorované fluoruhlovodiky (freony). Unikajici vypary se pfi
spalovani rozkladaji na kyselinu solnou, coz mlze vést k naslednym skodam na pradle a
pristroji. Pri umisténi v oddélenych mistnostech nesmi dochazet k vymeéneé vzduchu mezi té-
mito mistnostmi.

» Nebezpeci pozaru v disledku ovladatelné zasuvky. Tato susicka nesmi byt provozovana

na elektrické zasuvce, ktera je ovladatelnd (napf. asovym spinacem). Je-li stornovéna faze
ochlazovani susicky, hrozi nebezpeci samovzniceni pradla.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Elektrickou bezpecnost této susicky Ize zajistit jen tehdy, kdyz je pfipojena k elektrickému
systému s ochrannym vodi¢em nainstalovanému podle predpisu. Je velmi dlleZité, aby bylo
splnéni tohoto zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pfipadé pochybnosti byla elek-
tricka instalace budovy provérena kvalifikovanym elektrikafem. Miele neodpovida za Skody
zpUsobené chybéjicim nebo prerusenym ochrannym vodi¢em.

P Susicka je elektricky odpojena od sité jen tehdy, kdyz

- je vytazena sitova zastrcka.

- je vypnuty hlavni vypinaé¢ nebo elektricky jisti¢ (v misté instalace).

» Aby bylo mozné susicku kdykoli odpojit od napajeciho napéti, musi byt stale zajiSténa
pristupnost sitové zastrcky. Obsluzny personal musi mit moznost zkontrolovat z kazdého
pristupového mista, Ze je sitova zastrcka jesté vytazena.

» Pokud je planovano pevné elektrické pfipojeni, musi byt v misté instalace stale pfistupné
zafizeni umoznujici odpojeni vSech pdéll susicky od napéjeciho napéti.

P Kdyz je posSkozeny sitovy pfipojovaci kabel, musi byt vyménén servisni sluzbou Miele, aby
uzivatel nebyl vystaven nebezpedi.

P Susicky s posSkozenymi ovladacimi prvky nebo poskozenou izolaci vedeni se nesmi provo-
zovat, dokud nejsou opraveny.

» Neodborné provedené opravy mohou uzivatele vystavit znaénym nebezpecim, za ktera
Miele nerucdi. Opravy smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici povéreni spole¢nosti
Miele, jinak pfi naslednych Skodach nevznika narok na zaruku.

P Vadné dily smite nahradit jen originalnimi nahradnimi dily Miele. Jen u téchto dilG Miele
ruci za to, ze v plném rozsahu splnuji bezpecnostni pozadavky.

P Susicku pouzivejte jen tehdy, kdyz jsou namontované vSechny odnimatelné vnéjsi kryty a
neexistuje tak pfistup k sou¢astem pfistroje pod napétim nebo otacejicim se soucastem.
» Sklenény prihled a ram plnicich dvifek se pfi suseni zahfivaji na vysoké teploty. Uvédom-
te si, Zze také pradlo muze byt horké, kdyz je vyjmete ze susicky pred skon¢enim susiciho
programu.

P Jestlize nedodrzujete Casové intervaly udrzby nebo udrzbu provadite neodborné, nelze vy-
loucit ztraty vykonu, poruchy funkce a nebezpedi pozaru.

P V pripadé zdvady nebo pfi Cisténi a oSetfovani musi byt susicka odpojena od napdjeciho
napéti. Susicka je odpojena od napajeciho napéti jen tehdy, kdyz

- je prerusené spojeni s elektrickou siti

- jsou vypnuté jistiCe instalace budovy nebo

- jsou uplné vySroubované Sroubovaci pojistky instalace budovy.

p Tato su$ic¢ka nesmi byt provozovéna na nestabilnich mistech (napt. na lodich).

» Dbejte pokynl v kapitole ,,Instalace® a kapitoly ,,Technické udaje”.

P Susicka smi byt provozovana jen tehdy, kdyZ je nainstalované odtahové potrubi a je po-
starano o dostatecné vétrani mistnosti.

» Odtahové potrubi nesmi byt nikdy zavedeno do nékterého z nasledujicich komin nebo
Sachet:

- kourové nebo odtahové kominy, které jsou v provozu

- Sachty, které slouZzi k odvétrani instalacnich mistnosti s topenisti

- kominy vyuzivané tretimi osobami

Pokud jsou kouf nebo spaliny tlaceny zpét, hrozi nebezpecdi otravy.

» Pravidelné kontrolujte vzduchovou prichodnost a bezvadnou funkci v§ech soucasti od-
tahového potrubi (napfiklad trubku ve zdi, venkovni mfizku, ohyby, kolena atd.). Pfipadné je
vyCistéte. Pokud se v odtahovém potrubi usadila uvolnéna vladkna, brani to vyfukovani vzdu-
chu a tim bezvadné funkci susicky.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Pokud je k dispozici jiz pouzivané odtahové potrubi, musite je pred jeho pfipojenim k susic-
ce zkontrolovat.

V odtahovém potrubi nesmi byt podtlak.

P Hrozi nebezpeci uduseni nebo otravy zpét nasatymi spalinami, kdyz je ve stejné mistnosti
nebo v byté nebo v sousednich mistnostech nainstalovany plynovy pratokovy ohfivac, ply-
nové topeni, kamna na uhli s pfipojenim na komin apod. a podtlak ¢ini 4 Pa nebo vice.

Podtlaku v prostoru instalace mizete zabranit, kdyz nasledujicimi opatfenimi zajistite dosta-
teéné vétrani mistnosti (pfiklady):
- Zabudujete neuzaviratelné ventila¢ni otvory ve venkovni zdi.
- Pouzijete okenni spinac, takze se suSicka da zapnout jen pfi otevieném okné.
Nechte si potvrdit kominickym mistrem, ze je provoz bezpecny a je zabranéno podtlaku
4 Pa nebo vySSimu.

P> Priinstalaci nékolika susSi¢ek k jednou sbérnému odtahovému potrubi musi byt pro kaz-
dou susSi¢ku namontovana zpétna klapka pfimo ke sbérnému potrubi.

Pokud to nebudete respektovat, mohou se susicky poskodit a mlZze byt omezena jejich
elektricka bezpecénost.

» Dbejte pokynl v kapitole ,,Instalace odtahového potrubi®.

P Vzduchova mezera mezi spodni stranou susic¢ky a podlahou nesmi byt zmensena liStami
soklu, vysokym kobercem apod.

P V oblasti vyklapéni plnicich dvifek nesmi byt nainstalovany uzamykatelné dvere, posuvné
dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkam susicky.

P Tato sus$icka je kvali zvlaétnim poZzadavkdm (napfiklad ohledné teploty, vihkosti, chemické
odolnosti, odolnosti proti odéru a vibracim) vybavena speciélni Zarovkou. Tato specialni za-
rovka se smi pouzivat jen tak, jak je stanoveno. Neni vhodna pro osvétleni mistnosti. Vyme-

nu smi provadét jen kvalifikovany pracovnik povéreny spole¢nosti Miele nebo servisni sluz-
ba Miele.

» Doporucuje se v misté instalace namontovat tepelné uzaviraci zafizeni.
P Pokud jsou plynem vytapéné pfistroje obecné pfistupné, tak je nutno navic provéfit, zda
musi byt pouzit kontrolni snimac proudéni plynu.

Provozni zasady

» Neopirejte se o dvirka susicky. Jinak se susicka mlze prevratit a mlzZete se zranit Vy nebo
jiné osoby.

P Po kazdém susSeni zavrete plnici dvirka. Tak zabranite tomu, aby

- se deéti pokousSely vlézt do susicky nebo v ni schovavaly néjaké predméty.

- do susicky vlezla drobna zvirata.

P Na cCisténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlakd mycka a proud vody.

P Udrzujte prostor instalace susSicky stéle bez prachu a uvolnénych vlaken. Necistoty v na-
savaném vzduchu podporuji ucpavani. Muze dojit k poruse a hrozi nebezpedi pozaru.

P Susicka nesmi byt provozovana s poskozenym filtrem na zachyceni vldken nebo bez
ného. Mohou se vyskytnout poruchy funkce. Vldkna ucpou vzduchové cesty, topeni a od-

tahové potrubi, coz mlze vést k pozaru. Susicku ihned vyradte z provozu a poskozeny filtr
na zachyceni vlaken vyménte.

P Filtr na zachyceni vldken se musi pravidelné Cistit.
P Aby pfi suSeni nedochazelo k porucham funkce:
- Po kazdém suseni vycCistéte plochu filtru na zachyceni vlaken.

- Filtr na zachyceni vlaken a vzduchové cesty je nutno navic vycistit tehdy, kdyz na displeji
sviti vyzva.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

» Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

- nejsou vyprané.

- nejsou dostate¢né vyc¢isténé a jsou na nich olejové, tukové nebo jiné zbytky (napfiklad
kuchyriské nebo kosmetické pradlo se zbytky olejd, tukd, kréma). U nedostateéné vy-
cisténych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokonce i po skonceni
suSeni mimo susicku.

- obsahuji horlavé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu, benzinu, petroleje, od-
strafiovade skvrn, terpentynu, vosku, odstrafiovace vosku nebo chemikalii (mdze se to ty-
kat napf. mop, podlahovych hadrd, prachovek).

- obsahuiji zbytky tuzidel a lak(i na vlasy, odlakovacui na nehty nebo zbytky podobnych ma-
terialG.

Silné znecisténé textilie proto perte obzvlast dikladné: zvyste mnozstvi praciho prostredku
a zvolte vysokou teplotu prani. V pripadé pochybnosti textilie vyperte nékolikrat.

» Neumistujte suSi¢ku v prostorech ohrozenych mrazem. Jiz teploty kolem bodu mrazu
ohrozuji funkénost susicky. Pripustné teploty v mistnosti jsou od 2 °C do 40 °C.

» Z kapes suSeného pradla musi byt odstranény véechny pfedméty (napfiklad zapalovade,
zépalky, klice).

P Varovani: Susicku nikdy nevypinejte pred skonéenim susiciho programu. LedazZe byste
vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozprostreli tak, aby mohlo odevzdat svoje teplo.

» Nebezpeci pozaru v disledku ovladatelné zasuvky. Tato susicka nesmi byt provozovéana
na elektrické zasuvce, ktera je ovladatelnd (napf. asovym spinacem). Je-li stornovéna faze
ochlazovani susicky, hrozi nebezpeci samovzniceni pradla.

» Program je ukoncen vstupem do faze ochlazovani. Faze ochlazovani nasleduje u mnoha
programu, aby bylo zaru¢eno, Ze pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi (napf. aby se
zabranilo samovzniceni pradla). Pradlo vyjméte ze sudi¢ky vzdy kompletné a ihned po fazi
ochlazovani.

P Avivaz nebo podobné produkty byste méli pouzivat tak, jak je popsano v ndvodu k jejich
pouzivani.

P V blizkosti suSi¢ky neskladujte ani nepouzivejte benzin, petrolej nebo jiné snadno vznét-
livé latky. S takovymi latkami hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Nepfrivadéjte do susicky vzduch prosyceny vypary chloru, fluoru nebo jinych rozpousté-
del. Vinou takto prosyceného vzduchu muze vzniknout poZzar.

P Pro nerezové soucasti pfistroje plati:

Nerezové povrchy nesmi pfijit do styku s tekutymi Cisticimi a dezinfekénimi prostredky ob-
sahujicimi chlor nebo chlornan sodny. Pisobeni téchto prostredkd mize vyvolat korozi ne-
rez oceli.

Agresivni vypary roztokl chlorovych bélidel mohou rovnéz zplsobit korozi.

Proto oteviené nadoby téchto prostrfedkd nesmi byt uchovavany v bezprostiredni blizkosti
pristrojQ.

Prislusenstvi

P Soucasti pfislusenstvi se smi namontovat nebo vestavét jen tehdy, kdyZ jsou vyslovné
schvalené spole¢nosti Miele. Pokud budou namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika
veskera zaruka nebo ruceni poskytované spole¢nosti Miele.

» Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pfislusenstvi k dokoupeni, vhodny
pro tuto susSicku.

/N Miele neodpovida za $kody, které vzniknou v disledku nedbani bezpe&nostnich po-
kynd a varovnych upozornéni.
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Odstaveni susicky

P Pokud byste méli suSic¢ku vyradit, nejprve znic¢te zdmek dvifek. Zabranite tim détem, aby
se v pristroji uzamkly a vystavily se ohrozeni zivota.
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Popis pristroje

PDR 910 (plynem vytapény)

@ ovladaci panel s dotykovym displejem
@ dvirka

@ kryt filtru na zachyceni vlaken

@ 4 vysSkoveé nastavitelné Sroubovaci nohy
® elektricka pripojka

® Sachta pro komunikaéni modul

@ otvory pro nasavani susiciho vzduchu
plynova pfipojka 1/2“ dle ISO 7—1

® pripojka odtahu @ 100 mm

Pfipojka pro komunikacni box

@ Komunikaéni box (voliteln&)
Pro vytvoreni spojeni s externimi systémy
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Obsluha susicky

Ovladaci panel

Cod

@ (2L AD ® ®

@ senzorové tlacitko jazyk BBIUS
Pro zvoleni aktudlniho jazyka pro obsluhujiciho
Po skonc&eni programu se jazyk automaticky opét vrati na jazyk nastaveny v uzivatelské
drovni.

@ senzorové tlacitko zpét <O
Navrat v menu o jednu Uroven.

® dotykovy displej
@ senzorové tlacitko start/stop

Spousti zvoleny susSici program a stornuje spustény program. Jakmile senzorové tlacitko
blikd, Ize spustit zvoleny program.

® optické rozhrani
Slouzi servisni sluzbé k prfenosu dat.

® tlaéitko (O
Pro zapnuti a vypnuti susSicky. Podle naprogramovani v uzivatelské urovni se susicka auto-
maticky vypina pro Usporu elektrické energie. K vypnuti dojde po urcité dobé, kterou Ize
nastavit, po skonéeni programu/ochrany proti pomackani nebo po zapnuti, kdyZ nebude
provedena Zadna dalsi obsluha.
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Obsluha susicky

Senzorova tlacitka a dotykovy displej se senzorovymi tlacitky

Senzorova tladitka B8R, <O a start/stop a senzorova tladitka na displeji reaguji na dotyk
prstu. Kazdy dotyk je potvrzen tonem tlacitka. Mizete zménit hlasitost tonu tlacitek nebo
tony vypnout (viz kapitola ,UZivatelska uroveri”).

Spigatymi nebo ostrymi predméty jako napft. tuzkami mlizete poskrabat ovladaci panel se
senzorovymi tlacitky a dotykovym displejem.
Dotykejte se ovladdaciho panelu jen prsty.

Hlavni menu

Po zapnuti susSicky se na displeji objevi hlavni menu. Z hlavniho menu se dostanete do
vSech dlezitych submenu.

Stisknutim senzorového tlacitka () se kdykoli vratite k hlavnimu menu. Pfedtim nastavené
hodnoty se neulozi.

Programy Oblibené Provozovatel

Napovéda

Hlavni menu

Menu ,,[ J Programy*
V tomto menu muzZete volit susici programy.

Menu ,, Y% Oblibené*

V tomto menu mizZete vybrat jeden z celkem 12 oblibenych programd. Susici programy
v menu Oblibené miZe provozovatel upravit a ulozit (viz kapitola ,,UZivatelska Groven®, od-
stavec ,,Oblibené programy®).

Menu ,,$% Provozovatel®

V uzivatelské Grovni mizete elektroniku susicky pFizplsobit ménicim se pozadavkim (viz
kapitola ,,UZivatelska Uroven“).

Priklady obsluhy

Vybérové seznamy

Listovani v menu ,,{ ) Programy“ (jednoduchy vybér)
(O | Programy

Bavina < Vyvérka /

barevné

Snadno

Bavina PRO " .
oSetrovatelné

Jemné pradlo

m Chcete-li listovat v menu, polozte prst na dotykovy displej a pohybujte prstem doleva ne-
bo doprava.
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Obsluha susicky

Oranzova pretaceci liSta ve spodni ¢asti displeje indikuje, Ze nasleduji dalSi moznosti volby.
m Pro zvoleni pozadovaného susiciho programu se prstem dotknéte nazvu programu.
Displej ted prejde do zakladniho menu zvoleného programu.

Menu ,,Funkce extra“ (vicendsobny vybér)
(| Funkce extra

l/, N\ .
Setrné suseni

plus

(&}) Ochrana

proti pomackani

N1

Chcete-li zvolit jednu nebo nékolik extra funkci, dotknéte se pozadovanych extra funkci
prstem.

Aktudlné zvolené extra funkce se oznaci oranzovou barvou. Pro opétovné zruSeni extra funk-
ce tuto extra funkci znovu stisknéte.

Nastaveni Ciselnych hodnot

V nékterych menu se mohou nastavovat ¢iselné hodnoty. Ciselné hodnoty muzete na-
stavovat taZzenim prstu na displeji nahoru nebo dold.

1
4 4

0K
m Polozte prst na Cislici, kterou chcete zménit.

m Pro nastaveni poZzadované ¢islice posouvejte prst nahoru nebo dolu.

m Nastavenou Ciselnou hodnotu potvrdte stisknutim senzorového tlacitka OK.

Tip: U nékterych nastaveni Ize hodnotu nastavit také pomoci bloku ¢islic v zavislosti na roz-

sahu hodnot a velikosti kroku. Kdyz Cislice stisknete jen kratce, objevi se blok Cislic. Jakmile
zadate platnou hodnotu, je senzorové tlacitko OK oznacené zelené.

m Klepnéte prstem kratce na Cisla mezi obéma ¢arami.
Zobrazi se blok &islic.
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Obsluha susicky

m Pro zadani Ciselné hodnoty tisknéte Cislice na pravé strané a kazdou potvrdte pomoci OK.

Stahovaci menu

Ve stahovacim menu si miZete nechat zobrazit riizné informace (napfiklad k susicimu
programu).

20" 2:27 h

Suseni

Kdyz se u horniho okraje obrazovky uprostred displeje objevi oranzovy prouzek, muzete si
nechat zobrazit stahovaci menu. Dotknéte se prouzku a prejedte prstem po displeji dold.

Chcete-li stahovaci menu opét zavrit, stisknéte oranzovy prouzek a prejedte prstem na dis-
pleji smérem nahoru.

Opusténi menu
m Pro navrat k pfedchozi obrazovce stisknéte senzorové tlacitko <D.
VSechna zadani, kterd jste dosud provedli a nepotvrdili pomoci OK, se neulozi do paméti.
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Obsluha susicky

Zobrazeni napovédy

V nékterych menu se ve spodnim rfadku displeje zobrazuje Napovéda.

m Pozadujete-li dalSi informace k aktualnimu menu, stisknéte senzorové tlac¢itko Napoveda.

Na displeji se zobrazi dalSi informace.
m Pro navrat k pfedchozi obrazovce stisknéte senzorové tlacitko <O.
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Prvni uvedeni do provozu

20

[

/N Pogkozeni osob nebo vécné $kody neodbornym umisténim.
Neodborné umisténi susicky maze vést k poskozeni osob nebo
vécnym Skodam.

Susicku pred prvnim uvedenim do provozu spravné umistéte.
Susicku radné pfripojte.

Dbejte kapitoly ,,Instalace®.

Provedte prvni uvedeni do provozu celé. Pfi prvnim uvadéni do
provozu definujte nastaveni pro bézny provoz susicky. Néktera nasta-
veni mGzete ménit jen béhem prvniho uvadéni do provozu. Poté tato
nastaveni mize ménit jen servisni sluzba Miele.

Nastaveni jsou navic popséana v kapitole ,,UzZivatelska droven“.

Zapnuti susicky
m Stisknéte tlagitko (D).
Rozsviti se uvitani.

Nastaveni jazyka displeje

Budete vyzvani, abyste nastavili jazyk displeje. Zména jazyka je mozna
kdykoli (viz kapitola ,,UZivatelska tUroven®, odstavec ,,Jazyk").

english

(CA) espafiol

deutsch

english english francais
(AU) (GB) (F)

m Prejizdéjte prstem na displeji doleva nebo doprava, dokud se neob-
jevi pozadovany jazyk.

m Prstem kratce klepnéte na pozadovany jazyk.

Zvoleny jazyk je oranZzove oznacCeny a displej prejde k dalSimu nasta-

veni.

Upozornéni na volitelné externi pristroje

Jsou-li pfitomna externi zafizeni (napf. systémy vypinani pfi energe-
tické $picce, inkasni pfistroje), pfed prvnim uvedenim do provozu
pfipojte komunikaéni box a/nebo zasunte komunikaéni modul do
Sachty pro moduly na zadni strané susSi¢ky. K tomu musi byt susSicka
odpojend od napajeciho napéti. AZ potom zacnéte s uvadénim do
provozu.

Néasleduje upozornéni na volitelny externi hardware. Potvrdte upo-
zornéni senzorovym tlacitkem CK.



Prvni uvedeni do provozu

Nastaveni jasu displeje
Budete vyzvani k nastaveni jasu displeje.

m Stisknéte pruh segmentd v misté pozadovaného stupné jasu.
Zvoleny stupen jasu se znazorni délkou pruhu segmentd.

m Potvrdte senzorovym tlacitkem OK.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Nastaveni data
Datum
Zafi 2022
srpen 2021

cervenec 2020

Cerven 2019
kvéten 2018

m PoloZte prst na hodnotu, kterou chcete zménit, a pohybujte jim na-
horu nebo dold.

m AZ budou nastaveny vS§echny hodnoty, potvrdte zadani senzorovym
tlacitkem OK.

Displej ted' prejde k dalSimu nastaveni.

Potvrzeni dotazu na zobrazovani denniho ¢asu
Na displeji se objevi dotaz: Wypnout zobrazeni denniho casu?
m Stisknéte senzorové tlacitko 4no nebo Me.

Kdyz zvolite Ano, nastavovaci menu Denni Cas se preskoci.
Kdyz zvolite MNe, displej prejde do nastavovaciho menu Denni cas.

Nastaveni denniho ¢asu

1
\ 4 4

OK

m Polozte prst na Cislici, kterou chcete zménit, a pohybujte jim nahoru
nebo dold.

m Potvrdte senzorovym tlacitkem OFK.
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Prvni uvedeni do provozu

Preskoceni vy-
tvoreni inkasniho
pristroje

22

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Volba programovych bali¢kd

Muzete zvolit rizné programy z programovych balicka. Jiz aktivni
programy jsou oranzové oznacené.

Programové balicky

Bavina <] Vyvérka /
barevné

Bavina PRO

Snadno Jemné pradlo
oSetfovatelné

m Prejizdéjte prstem doleva, dokud se neobjevi dalsi, nikoli oranzové
oznaceny program.

m Stisknéte program, ktery se ma aktivovat.

Zvoleny program je nyni aktivni a oranZzové oznaceny.

V pfipadé potieby ted mizete zvolit dal$i programy.

m Jestlize nechcete zvolit zadny dalsi program, potvrdte to pomoci CK.
Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Tip: Zvoleny program muzete deaktivovat tak, Ze ho znovu stisknete.
Vyjimka: Programy Bavina <__] a Bavina PRO nelze deaktivovat.

Vytvoreni inkasniho pfistroje

Kdybyste chtéli vytvofrit inkasni pfistroj, prectéte si kapitolu ,,UzZivatel-
ska Uroven“, odstavec ,Inkasni pfistroj“. Tato nastaveni mizete
provést jen pfi prvnim uvadéni do provozu. Pokud si pozdéji budete
prat zménu, informujte se u servisni sluzby Miele.

Kdyz se inkasni pfistroj vytvofit nema, mizete jeho vytvoreni preskocit.
Inkasni pristroj

Bez inkasniho
pristroje

Casovy provoz ~ KOM-modul

Programovy Casovy provoz
provoz s ¢itacem im.

m Stisknéte senzorové tladitko Bez inkasniho pristroje.
m Potvrdte pomoci CK.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Ukon¢€eni prvniho uvadéni do provozu

Prvni uvedeni do provozu je skoncené tehdy, kdyz je nasledné prove-
den cely program delSi nez 10 minut.



Prvni uvedeni do provozu

v v

Pri preruseni elektrické sité pred spusténim prvniho susiciho progra-
mu (napfiklad vypnutim tla¢itkem D) se prvni uvadéni do provozu
muze provést jesté jednou. Pokud probéhl susici program del$i nez
10 minut, opakované prvni uvedeni do provozu se neprovede.

m V hlavnim menu stisknéte senzorové tlacitko [_J Programy.
() | Programy

s

Snadno

Bavina PRO . .
oSetfovatelné

Jemné pradlo

m Tahnéte prstem doleva, dokud neuvidite program Casovy program
studené.

() | Programy

Cas. program Cas. program
studend tepld, hygiena

Cas. program Kos
tepld senzitivni

Jemné pradlo

m Stisknéte program Casovy program studena.
m Stisknéte blikajici senzorové tladitko start/stop.
Po skonc&eni programu je suSic¢ka pfipravena k suseni.

23



Suseni

Prani pred
suSenim

Odstranéni cizich
téles

Symboly pro oSe-
trovani

24

1. Spravné oSetrovani pradla

Silné znecisténé textilie vyperte zvlast dikladné. Pouzijte dostate¢né
mnozstvi praciho prostredku a zvolte vysokou teplotu prani. V pripadé
pochybnosti vyperte textilie nekolikrat.

Pokud byly na vycisténi pradla pouzity primyslové chemikalie, ne-
smi se suSicka pouzit na suSeni takto chemicky vycisténého pradla.

Nové, tmavé a barevné textilie vyperte obzvlast dikladné a zvlast.
Tmavé a barevné textilie nesuste spolec¢né se svétlymi textiliemi. Tyto
textilie mohou pfi sugeni poustét barvu (i na plastové dily v susi¢ce).
Stejné tak se na textiliich mohou usadit uvolnéna vlakna jinych barev.

Pfed suSenim se ujistéte, Ze se v pradle nenachazi Zadna cizi télesa.

/N Pogkozeni nevyjmutymi cizimi télesy.

Cizi télesa v pradle se mohou roztavit, shoret nebo vybuchnout.
Odstrarite z pradla vSechna cizi télesa (nap¥. pomucky pro davkovani
pracich prostfedkd, zapalovad apod.).

Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda maji bezvadné lemy a Svy. Tak
muzete zabranit vypadnuti textilnich naplini, které mohou vést k poza-
ru. PriSijte nebo odstrante uvolnéné tvarovaci soucasti z podprsenek.

/N Nebezpedi pozaru v disledku chybného pouziti a obsluhy.
Pradlo mize shoret a znicit susicku a jeji okoli.

Prectéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostni pokyny a varovna
upozornéni®

Suseni

normalni/vy$si teplota

snizené teplota*

* Zvolte Setrné sudeni.

Bl | nevhodné pro sudeni v susi¢ce

Zehleni a mandlovani

velmi horké

horké

teplé

X

nezehlit/nemandlovat




Suseni

Naplnéni susicky
pradlem

Zavreni dvirek

Zapnuti suSicky

2. NaplInéni susicky

Textilie se mohou poskodit.
Pred plnénim si nejprve prectéte kapitolu ,,1. Spravné oSetrovani
pradla“.

m Otevrete dvirka.
m Naplnte suSicku pradlem.
Nebezpedli poskozeni pfiskfipnutim pradla.
Textilie mohou byt pfi zavirani priskfipnuty dvifky a poskodit se.

Pfi zavirani dbejte na to, abyste zadné pradlo nepfiskfipli v otvoru
dvirek.

Nepreplnte buben. Pradlo se mize opotrebit a vysledek suseni mize
byt Spatny. A musite pocitat s vétSim pomackanim pradla.

/N Poskozeni priskiipnutim.

Textilie se mohou poskodit pfiskripnutim pfi zavirani dvirek.

Pri zavirani dvirek dbejte na to, abyste Zadné pradlo nepriskfipli v ot-
voru dvirek.

m Dvirka lehce pfibouchnéte.

3. Volba programu

m Stisknéte tladitko ().
Rozsviti se uvitani.

Existuji rizné moznosti, jak zvolit susici program z menu.

O * &

Programy Oblibené HOEE]

Napovéda

m Stisknéte senzorové tla&itko [ ) Programy.
() | Programy

Vyvark
Bavina <] g’:ra;v: é/

Bavina PRO . S?adno . Jemné pradlo
oSetfovatelné

m Prejizdéjte prstem doleva, dokud se neobjevi pozadovany program.
m Stisknéte senzorové tlacitko programu.

Displej prejde do zadkladniho menu susiciho programu.
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Suseni

Alternativné mizete zvolit program pres seznam oblibenych
programd.

Programy pfednastavené v ¥ Cblibené Ize zménit pres uzivatelskou
uroven.

O * &

Programy Oblibené Provozovatel

Népovéda

m Stisknéte senzorové tlaéitko Y Chblibené.

| Oblibené 11:02

+ o
Vyvérka / m Jemné pradlo

barevné

Vyvarka / Vyvarka /
barevné barevné

m Prejizdéjte prstem doleva, dokud se neobjevi pozadovany program.
m Stisknéte pozadovany program.

Displej prejde do zakladniho menu susSiciho programu.

4. Zvoleni nastaveni programu

Vo!ba ’stupne U mnoha programd mizete zménit predvoleny stupen suseni. V za-
suseni vislosti na programu Ize zvolit rizné stupné suseni.

Volba extra funkci | sysici programy je mozno doplnit riznymi extra funkcemi. Nékteré
extra funkce jsou volitelné jen u urcitych susicich programd.

) \ Prehled

Hmotnost

8,0 kg
Vyvarka / L
barevné Teplota suseni § L xtre
0:57 66 °C Nezvoleno

m Stisknéte senzorové tlacitko Funkce extra.

(| Funkce extra

S
Setrné suseni

4 plus

(6 Ochrana

proti pomackani

m Stisknéte senzorové tlacitko pozadované extra funkce.
m Potvrdte pomoci CK jen tehdy, kdyz je to nabizeno na displeji.
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Suseni

Sviti prislusny symbol pozadované extra funkce ([§] nebo (€3)).

Setrné suseni Pfi suSeni choulostivych textilii se méné otaci buben a suseni probiha
plus pfi nizsi teploté.

(&%) Ochrana proti Po skonCeni programu se buben, v zavislosti na zvoleném programu,
pomackani otaci ve specialnim rytmu. Otaceni pomaha zmensit pomackani pradla
po skonceni programu.

Z vyroby je ochrana proti pomackani vypnuta. Ochranu proti pomac-
kani Ize v uzivatelské Urovni zapnout s variabilni dobou trvani az do
12 hodin. Toto nastaveni najdete v uzivatelské Urovni v menu Techno-
logie/COchrana proti pormackani.
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Suseni

5. Spusténi programu

Inkasni pristroj
(voliteln&)

Spusténi progra-
mu

Vyvolani ak-
tualnich para-
metri programu

Doba trvani
programu/progné-
za zbyvajici doby

28

Jestlize je k dispozici inkasni pfistroj, dbejte vyzvy k placeni na displeji.

Mozna ztrata penézni hodnoty otevienim plnicich dvifek nebo pfi
stornovani programu.

Podle nastaveni mize u inkasniho pfistroje dojit ke ztraté penézni
hodnoty otevienim plnicich dvifek nebo stornovanim programu.
Po spusténi programu neotvirejte dvirka.

Nestornujte probihajici program.

Jakmile je mozné spustit program, pomalu blikd senzorové tlacitko
start/stop.

m Stisknéte senzorové tladitko start/stop.

Pokud byl zvolen ¢as predvolby startu, zobrazuje se na displeji.

Po uplynuti ¢asu predvolby startu nebo ihned po startu se spusti susi-
ci program. Zbyvajici doba programu se zobrazuje na displeji.

Béhem doby provadéni programu se pres stahovaci menu mizete po-
divat na parametry aktualniho susiciho programu (napft. stuperi suseni,

hmotnost ndplné, zvolené extra funkce, teplota suseni)

Zbyv s 2:27 h

SuSeni

m Pro vyvolani stahovaciho menu tdhnéte v dobé provadéni programu
prstem shora dold.

Ve stahovacim menu se zobrazuji parametry susiciho programu.

m Pro opétovné zavreni stahovaciho menu tahnéte prstem odspodu
nahoru nebo stisknéte senzorové tlacitko <D.

Doba trvani programu zavisi na mnozstvi, druhu a zbytkové vihkosti
pradla. Proto se zobrazovana doba trvani program( se stupni suseni
muze ménit nebo ,skdkat”. Ugici se elektronika susicky se béhem
provadéni programu prizpUsobuje. Zobrazovana doba trvani programu
se stdle upresnuje.



Suseni

Konec programu

Vyjmuti pradla

Pokyny pro oSe-
trovani

Pfi prvnich pouzitich program( se zobrazovany ¢as mUlze znacné lisit
od realné zbyvajici doby susSeni. S CastéjSim provadéni prislusného
programu se zmensuje rozdil mezi progndzovanou a dosazenou
dobou. Jestlize v nékterém programu susite naplné rdznych velikosti,
muze byt ¢asovy Udaj na ukazateli zbyvajici doby jen pfiblizny.

Konec programu

Po skoncéeni programu se pradlo ochlazuje. Faze ochlazovani je na dis-
pleji indikovana hlasenim Konec / ochlazovani. Pradlo Ize vyjmout.

Ridici jednotku Ize v pfipadé potfeby naprogramovat tak, aby se upo-
zornéni na skonceni programu zobrazovalo az po uplynuti faze

ochlazovani (UZivatelska Uroveri/Technologie/Rezim faze ochlazovani).

Po uplynuti ¢asu faze ochlazovani a dplném skonceni susiciho progra-
mu se zobrazi hlaseni Konec.

Susicka se automaticky vypne po nastaveném case po skonceni
programu.

Pokud byla zvolena extra funkce Ochrana proti pomackani (€)%, tak se
buben po skonceni programu nadale otaci v intervalech. Tak se mini-
malizuje pomackani, kdyZ neni mozné vyjmout pradlo ihned.

* Ochrana proti pomackani je z vyroby vypnutd a Ize ji aktivovat

v uzivatelské udrovni.

m Otevrete dvirka.
m Buben vyprazdnéte vzdy uplné.

Zapomenuté pradlo se muize poskodit presusenim.
Z bubnu vzdy vyjméte vSechno pradlo.

m Vypnéte susicku stisknutim tlagitka (.

Na této susi¢ce musite provadét pravidelnou udrzbu, zvlasté pfi
trvalém provozu. Respektujte kapitolu ,,Cidténi a odetfovani®.
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Suseni

Casovac

Predpoklad pro
nastaveni ¢a-
sovace

Nastaveni ca-
sovace

30

Musi byt aktivovana Casova predvolba v polozce UZivatelska Uroven
v menu Ovladani / zobrazeni, aby bylo mozné zvolit Casova¢. Pomoci
Casovac muzete zvolit dobu do spusténi programu, ¢as spusténi
programu nebo Cas skoncCeni programu.

m Stisknéte senzorové tladitko Casovac.

m Zvolte volbu Konec v, Start za nebo Start v.

m Nastavte hodiny a minuty a potvrdte je senzorovym tlacitkem QK.



Pfrehled programu

Baliéek programl ,,Energeticky Stitek*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Bavina <]

normalné vihké bavinéné
pradlo

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(25 %)

- Suché k Zehleni +
(15 %)

- Lehce suché
(2 %)

- Suché k ulozeni
(0%)

- Suché k ulozeni +

(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

Bavina PRO

normalné vihké bavinéné
pradlo

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(25 %)

- Suché k zehleni +
(15 %)

- Lehce suché

(2 %)

- Suché k uloZeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

10 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské tdrovné.
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Prehled programu

Bali¢ek programi ,,Standard“

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vlhkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

véFka / barevné

jednovrstvé a vicevrstvé
textilie z baviny nebo Inu

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(25 %)

- Suché k zehleni +
(15 %)

- Lehce suché

(2 %)

- Suché k ulozeni
(0%)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

Setrné sugeni plus

(&) Ochrana proti po-
mackani*

10 kg

Snadno osetfovatelné

snadno oSetfovatelné
textilie ze syntetiky, bavl-
ny nebo smésnych tkanin

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Suché k Zehleni +

(10 %)

- Suché k ulozeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0%)

Setrné sugeni plus

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

4 kg

@

Vina

textilie z viny

mné pradlo

choulostivé textilie ze
syntetiky, baviny nebo
smésné tkaniny

- Suché k zehleni
(20 %)

- Suché k ulozeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0%)

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

2 kg
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Pfrehled programu

Mnozstvi naplnéni

Nazev programu Vhodny Volitelné Volitelné
druh textilu stupné suseni extra funkce
(zbytkova vlhkost v %)
fo textilie, které maji byt B (&) Ochrana proti po-
Cas. program studena provétrany mackani*
ie k sugeni malého mnozstvi Setrné suseni plus

Cas. program tepla

pradla nebo k dosuseni
jednotlivych kust pradla

(&) Ochrana proti po-
mackani*

i°
Cas. program tepla-hygi-
ena

k suSeni malého mnozstvi
pradla nebo k dosuseni
jednotlivych kusl pradla

(&) Ochrana proti po-
mackani*

=

Kos$ senzitivni

Textilie vhodné k suseni
v susicce, které nemaiji
byt mechanicky namaha-
ny.

S

Program ko$

Textilie vhodné k suseni
v susicce, které nemaji
byt mechanicky namaha-
ny.

VA
Froté pradlo

textilni tkaniny s obzvlast
vysokou nasékavosti (na-
pf. ruéniky, mycfi zinky ne-
bo Zupany)

- Suché na mandl

(20 %)

- Suché k Zehleni

(12 %)

- Suché k zehleni +

(8 %)

- Lehce suché

(2 %)

Suché k ulozeni

(0 %)

Suché k ulozeni +
(-2 %)

Extra suché

(&) Ochrana proti po-
mackani*

(-4 %)
& textilie z robustni dzinovi- | - Suché na mandl
Jeans ny (40 %)

Suché k zehleni +
(8 %)

Suché k ulozeni

(2 %)

Setrné suseni plus

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

4 kg
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Prehled programu

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Kosile

kosile

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(20 %)

- Lehce suché

(8 %)

- Suché k uloZeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

e
Hedvabi

textilie z hedvabi

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(20 %)

- Suché k Zehleni +

(16 %)

- Lehce suché
(8 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

(&) Ochrana proti po-
mackani*

1kg

tomatika plus

napln ze smési textilii pro
programy ,vyvérka/ba-
revné pradlo“ a ,snadno
oSetfovatelné”

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(25 %)

- Suché k Zehleni +

(15 %)

- Lehce suché
(2 %)

- Suché k ulozeni
(0%)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- Extra suché

(-4 %)

Setrné sugeni plus

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

10 kg

£

Vyhlazovani

- bavinéné nebo Inéné
tkaniny

- snadno oSetfovatelné
textilie z baviny,
smésnych tkanin nebo
syntetiky: bavinéné
kalhoty, anoraky, kosile

Setrné suseni plus

(&) Ochrana proti po-
mackani*

2 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské turovné.
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Pfrehled programu

Bali¢ek programii ,,Sport*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Tr
Sportovni odévy

polyester nebo polyamid
s elastanem a bez néj

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(20 %)

- Suché k zehleni +
(8 %)

- Lehce suché

(2 %)

- Suché k uloZeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- Extra suché

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

- Suché k ulozeni +
(0%)

(-4 %)
A polyamid a membranové | - Suché na mandl
Outdoor vyrobky (40 %)
outdoorové obleceni - Suché k zehleni
z materiadlu vhodného (20 %)
k suseni v susi¢ce
- Lehce suché - (&) Ochrana proti po-
(8 %) madkani*
- Suché k ulozeni
(2 %)

Textilie vhodné k suseni

Impregnace v susicce, jako je napf.
mikrovlakno, lyzarské a
outdoorové obleceni,
jemna husta bavina (po-
pelin), prostirani. - Suché na mandl
Pozor, nebezpeéi poza- (40 %)
1 1 &j i-
ru! Ngsml se,su3|t texti - Suché k sehleni
lie, které byly 20 %
impregnovany prostredky (20 %) - (&) Ochrana proti po-
obsahujicimi parafin. - Lehce suché mackani*
Soudasti tohoto progra- (8 %)
mu je pridavna faze fixace . .
impregnace. - Sughe k ulozeni
Impregnované textilie se (0%)
smi oSetfovat vyhradné
jen impregnaénim
prostfedkem s upozorné-
nim ,,vhodné pro mem-
branové textilie®.
polyamid a membranové | - Suché na mandl
Reaktivace vyrobky (40 %)
Narovnaji se vlakna, ¢imz | _ g,,ché k ehleni
se zlepsi odpuzovani vo-
P d’\J/. (20 %) - (&) Ochrana proti po-
- Lehce suché mackani*
(8 %)
- Suché k ulozeni
(0 %)

4 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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Prehled programu

Baliéek programi ,,Rovné pradlo“

Mnozstvi naplnéni

Nazev programu Vhodny Volitelné Volitelné
druh textilu stupné suseni extra funkce
(zbytkova vihkost v %)
jednovrstvé a vicevrstvé | - Extra suché (&) Ochrana proti po-
Vyvérka / bar. suché plus | textilie z baviny nebo Inu (-4 %) mackani*
jednovrstvé a vicevrstvé | - Suché k ulozeni (&) Ochrana proti po-
Vyvarka / bar. suché textilie z baviny nebo Inu (0%) mackani*

Vyvarka / bar. zb. vihk.

jednovrstvé a vicevrstvé
textilie z baviny nebo Inu

- Suché k zehleni +
(20 %)

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

10 %

ny nebo smésnych tkanin

(10 %)

©

Snadno osett. zb. vihk.
20%

snadno oSetfovatelné
textilie ze syntetiky, bavl-
ny nebo smésnych tkanin

- Suché k zehleni
(20 %)

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

20 % 10 kg
jednovrstvé a vicevrstvé | L . .
Vyvérka / bar. zb. vihk. textilie z baviny nebo Inu (SZL:SCE/e)k zehleni f\i%a)éia?:irfna proti po
25% 0
jednovrstvé a vicevrstvé . )
Vyvarka / bar. zb. vihk. textilie z baviny nebo Inu | ~ a%ccf;e)na mand Eizéokg:rfna proti po-
40% ° !
g . snadno oetovatelne - Suché k uloZeni + (&) Ochrana proti po-
Snadno oSetf. suché textilie ze syntetiky, bavl- (0%) madkani*
ny nebo smésnych tkanin 0
snadno oSetrovatelné s . )
Snadno oSetf. zb. vihk. textilie ze syntetiky, bavl- | ~ Suché k Zehlenl + Egéig:;’fna proti po- 4 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské drovné.
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Pfrehled programu

Baliéek programi ,,Pefiny*

Mnozstvi naplnéni

Nazev programu Vhodny Volitelné Volitelné
druh textilu stupné suseni extra funkce
(zbytkova vihkost v %)

90 pérové prikryvky a - Suché k ulozeni (&) Ochrana proti po-
Pérové Itzkoviny polstare (0%) mackani*

<0 syntetické pefiny a - Suché k ulozeni (&) Ochrana proti po-
Syntetické I0zkoviny polstare (0 %) mackani*

ISE pefiny s pfirodni srsti a

Lazkoviny -pfir. viakno

prikryvky

Pefiny s pfirodni srsti se
v susi¢ce nesmi ususit
uplné, protoze jinak hrozi
nebezpedi zplstnaténi.
Doporucujeme jen
¢astecné ususeni.

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

O

Polstare

polstare

- Suché k ulozeni
(0%)

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

8 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské turovné.
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Prehled programu

Bali¢ek programii ,,Uklidové prostiedky*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vlhkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Mopy

bavinéné mopy

- Suché na mandl
(20 %)

- Suché k zehleni
(15 %)

- Suché k zehleni +
(10 %)

- Lehce suché

(2 %)

- Suché k ulozeni
(0%)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

(&) Ochrana proti po-
mackani*

< @‘

opy mikrovlakno

mopy z mikrovldkna

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Suché k ulozeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0%)

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

8 kg

Uklidové utérky

utérky z mikrovldkna,

prachovky

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Suché k uloZeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

- Extra suché
(-2 %)

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

4 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské trovné.
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Pfrehled programu

Baliéek programt ,,Hasi&i*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Masky

ochranné dychaci masky
s popruhy

Dychaci masky se smi
susit jen tehdy, kdyZ jsou
v bubnu uchyceny speci-
&lnimi drzaky (pfislusen-
stvi k dokoupeni).

2 ks

Ochranné odévy

ochranné obleky (napf.
Nomex® hasi¢ské oble-
ky), overaly, bundy, kalho-
ty

Pro dosazeni optimalniho
vysledku suseni obratte
textilie naruby.

- Suché k ulozeni
(2 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

-~
no
Impregnace ochran. odé-
vh

Textilie, které byly oSetre-
ny impregnaénim
prostfedkem.

Na impregnované textilie
se smi pouzivat jen
impregnacni prostredky,
které jsou vhodné pro
membranové textilie a
jejichz zakladem jsou
slouc¢eniny fluoru.

Suché zipy zapnéte nebo
je prikryjte paskou.

Pozor, nebezpeci poza-
ru! Nesmi se susit texti-
lie, které byly
impregnovany prostredky
obsahujicimi parafin.

- Suché k ulozeni
(2 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

Zachranarsky odév

umélé vldkno a bavina
Suché zipy zapnéte nebo
je prikryjte paskou.

Pro dosazZeni optimalniho
vysledku suseni obratte
textilie naruby.

- Suché k uloZeni
(2 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

4.5 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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Prehled programu

Baliéek programi ,,WetCare*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vlhkost v %)

Volitelné extra funkce

Mnozstvi naplnéni

@

WetCare senzitivni

nepratelné svrchni odévy

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

@

V=VetCare hedvabi

nepratelné svrchni odévy
choulostivé na pomac-
kani

- Suché na mandl

(40 %)

- Suché k Zehleni

(20 %)

- Suché k zehleni +

(16 %)

- Lehce suché

(8 %)

- Suché k ulozeni

(0 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

@

WetCare intenzivni

pratelné svrchni odévy

- Suché na mandl

(40 %)

- Suché k Zehleni

(25 %)

Suché k zehleni +
(15 %)

Lehce suché
(2 %)

Suché k ulozeni
(0%)

Suché k ulozeni +
(-2 %)

Extra suché
(-4 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

4 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.

40




Pfrehled programu

Bali¢ek programti ,,Staj*

/N Nebezpedi poskozeni kovovymi prezkami, ocky a hacky.
Kovové prezky, ocka a hacky mohou poskodit textilie a buben susSicky.
Pred suSenim odstrante vSechny kovové prezky, ocka a hacky.

Pokud kovové prezky, oCka a hacky nelze odstranit, musite je pfikryt vhodnymi ochranny-
mi sacky (pFisluSenstvi Miele k dokoupeni).

VInéné konské deky

sokym vinénym podilem

Nazev programu Vhodny Volitelné Volitelné Mnozstvi naplnéni
druh textilu stupné suseni extra funkce
(zbytkova vihkost v %)
e} prikryvky na koné, sed- - Suché na mand|
Koriské deky lové potahy, kamase, ka- (40 %)
batky, bandaze, textilni
ohlavky - Suché k ulozeni - (&) Ochrana proti po-
(2 %) madkani* 8 kg (asi 5 sedlovych po-
tahl nebo 1 letni
- Suché k ulozeni + prikryvka)
(0 %)
Pre prikryvky na koné s vy-

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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Prehled programu

Bali¢ek program ,,Specialni programy*

Na pfristroji si mzete individualné sestavit 5 specialnich programi a pfidélit jim libovolny

nazev. Nazvy programU zapiste do tabulky.

Nazev programu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vlhkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

53

Specialni program 1

o

Specialni program 2

&

Specialni program 3

&

Specialni program 4

&

Specialni program 5

<10 kg
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Pfrehled programu

Baliéek programi ,,Individualni programy*

V Miele Benchmark Programming Toolu mdzete sestavit 20 individudalnich programu (viz

pFiruc¢ku ,Miele Benchmark Programming Tool“) a pfidélit jim voliteIné nazvy. Nazvy
programu zapiste do tabulky.

Mnozstvi naplnéni

Nazev programu Vhodny Volitelné Volitelné
druh textilu stupné suseni extra funkce
(zbytkova vihkost v %)
&1
Individualni program 1
&2
Individualni program 2
&3

Individualni program 3

84
Individualni program 4

&5
Individualni program 5

&6
Individualni program 6

&7
Individualni program 7

&8
Individualni program 8

89
Individualni program 9

&10
Individualni program 10

&1
Individualni program 11

&12
Individualni program 12

&13
Individualni program 13

814
Individualni program 14

&15
Individualni program 15

&16
Individualni program 16

&17
Individualni program 17

818
Individualni program 18

&19
Individualni program 19

&20
Individualni program 20

<10 kg
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Zména prubéhu programu

Nové zvoleni
stornovaného
programu

44

Zmeéna zvoleného programu

Béhem provadéni programu jiz neni mozna nova volba programu
(ochrana pfed nedimyslnou zménou). Pokud chcete zvolit novy
program, musite nejprve stornovat probihajici program.

/N Nebezpedi pozaru v disledku chybného pouziti a obsluhy.
Pradlo mUze shoret a znicit susicku a jeji okoli.

Prectéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostni pokyny a varovna
upozornéni®,

Storno probihajiciho programu

m Stisknéte senzorové tladitko start/stop.

Na displeji se zobrazi toto hlaseni: Chcete program stornovat?

m Pro stornovani probihajiciho programu stisknéte senzorové tlacit-
ko Ano.

/N Nebezpedi popaleni horkym pradlem nebo bubnem susicky.
Kdyz se dotknete horkého pradla nebo bubnu susicky, mizete se
popalit.

Nechte pradlo vychladnout a pak je opatrné vyjméte.

Kdyz otevrete dvirka susicky béhem provadéni programu, probihajici
program se stornuje.

KdyZ je v uzivatelské Urovni zvolena funkce ReZim otvi-rani dvirek/Pre-
rusit program, probihajici program se po otevieni dvifek prerusi. Pri
preruseni zGstava susicka v aktualnim programu.

Po zavreni dvifek a stisknuti senzorového tlacitka start/stop preruseny
program pokracuje.

m Otevrete a zavrete dvitka.
m Zvolte a spustte novy program.



Zména prubéhu programu

Doplnéni pradla pfi probihajici predvolbé startu

MzZete otevrit dvitka a doplnit nebo odebrat pradlo.

- Zastanou zachovéana vSechna nastaveni programu.

- Pokud si to prejete, mizZete jeSté zménit stupen suseni.

m Otevrete dvirka.

m Odeberte nebo doplrite pradlo.

m Zaviete dvirka.

m Stisknéte senzorové tladitko start/stop, aby ¢as pfedvolby startu
bézel dal.

Zbyvaijici Cas

Zmeény pribéhu programu mohou vést ke skoklim casu na displeji.
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Uzivatelska uroven

Otevreni uzivatelské urovné

Programy Oblibené Provozovatel

Napovéda

Stisknutim senzorového tlaéitka {%g se dostanete do uzivatelské urovné.

Pristup pres kod

Uzivatelska uroven se musi otevfit pomoci kddu.

Nastaveni z vyroby: kod je 000.

Zmeénit kod

Kéd pro pfistup k uzivatelské drovni mizete zménit, abyste susicku chranili pred pristupem
nepovolanymi osobami.

Pfi zadavani nového kdédu postupujte opatrné.

Pokud kéd pozdéji zapomenete, musite se obratit na servisni sluzbu. Servisni sluzba musi
kod vynulovat.

Novy kéd si poznamenejte a bezpecné ho uloZte.

Ukonc€eni nastaveni

m Stisknéte senzorové tladitko <O.
Displej se vrati o jednu Urovern menu.
m Stisknéte senzorové tlagitko .
Displej prejde do hlavniho menu.

Ovladani / zobrazeni

Jazyk

Na displeji se mohou zobrazovat rlizné jazyky. Prostrednictvim submenu jazyk mizete zvo-
lit pevné nastaveny jazyk.

Jazyk mizete zménit takto:

- Trvale pfes uzivatelskou uroven (= ,jazyk uzivatele®).

- Jen na dobu probihajiciho programu senzorovym tlac¢itkem B8, Po skonceni programu
se zobrazi znovu ,jazyk uzivatele®.

Jazykovy vstup

Na displeji se mohou zobrazovat rlizné jazyky obsluhy. Timto nastavenim stanovujete, ja-
kym zpUsobem se voli jazyky.

Jazyk mizete zménit takto:
Mezinarodni

Na vybér je 6 jazykl. Senzorové tlacitko BBIS neni aktivni. Pov§imnéte si nastaveni Stanovit
[azyky.
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Uzivatelska uroven

Volba jazyka

Senzorovym tladitkem B8RS |ze zvolit jazyk. Na vybér jsou vSechny jazyky (nastaveni z vyro-
by).

Poradi prvnich ¢tyr jazykl se mize ménit. Na tomto misté se zobrazuji jazyky, které se voli
nejCastéji.

Standardni jazyk

Jazyk obsluhy nelze zménit. Jazyk obsluhy odpovida jazyku uZivatele. Senzorové tlacit-
ko B8E neni aktivni.

Stanovit jazyky

Jazyky pro nastaveni Mezinarod. jazyk. vstup Ize zménit.

Lze zvolit 6 jazykd. Na vybér jsou vSechny jazyky.

Kdyz se ma doplnit novy jazyk do jazykového vstupu:

m Zvolte jazyk, ktery ma byt nahrazen.

Zobrazuji se vSechny jazyky, které jsou k dispozici.

m Zvolte a potvrdte jazyk, ktery ma nahradit predtim zvoleny jazyk.
Novy jazyk se objevi na misté, na némz byl nahrazen stary jazyk.

Jas displeje

Jas displeje Ize zménit. Nastaveni zavisi na svételnych pomérech v prostredi instalace.

- Nastaveni se provadi v 10 stupnich.

Denni cas

Po zvoleni formatu ¢asu lze nastavit denni ¢as.

Casovy forméat
- nastaveni z vyroby: 24hodinové zobrazeni

- 12hodinové zobrazeni
- Bez hodin
MNastavit

- Je mozno nastavit denni ¢as.

Datum

Po volbé formatu data Ize nastavit datum.

- Formét data

Datum se muze zobrazovat tak, ze zac¢ind dnem, mésicem nebo rokem.
- Datum
Nastavi se datum.

Hlasitost

Lze zménit hlasitost rdznych signald.

Hlasitost Ize zménit pro nasledujici tony:
- Ton pri ukonceni

Tén konce signalizuje konec susiciho programu.
- Tén tlacitek
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- Uvitaci ton
- Ton pri chybé
Ton chyby signalizuje chybu a lze ho vypnout. Hlasitost tonu chyby nelze zménit.

Zobrazeni zbytk. vihkosti

Navic k zobrazeni stupné suseni |ze zobrazit zbytkovou vlihkost v procentech.

- nastaveni z vyroby: Bez Udajll v procentech
- S Udaji v procentech

Zobrazeni parametrl

PFi volbé programu se nabizeji/zobrazuji rizné parametry. Stanovujete, které parametry se
nemaji zobrazovat. Tyto parametry pak ani nelze zménit pfi volbé programu.

- Zbytkova vihkost

- Délka trvani

- Setrné sudeni

- Ochrana proti pomackani
- MnoZstvi naplneni

- Teplota suseni

Rezim vypnuti zobrazeni

Pro Usporu elektrické energie se vypne displej a pouze pomalu blika senzorové tlacitko
start/stop. To lze zménit.

Zména tohoto nastaveni vede ke zvySené spotrebé elektrické energie.

- Wyp.
Nevypina se

- Zap. (10 min}, ne béhern pr.
Displej zGstane v pribéhu programu zapnuty, ale 10 minut po skonceni programu se vy-
pne.

- Logo (10 minj), ne béhem pr.
Displej zistane v pribéhu programu zapnuty, ale 10 minut po skonceni programu se roz-
sviti logo.

- nastaveni z vyroby: Zapne po 10 min
Displej se po 10 minutach vypne.

- Zap. (30 min), ne béhem pr.
Displej zGstane v prlibéhu programu zapnuty, ale 30 minut po skonéeni programu se vy-
pne.

- Logo (30 min), ne béhem pr.
Displej zistane v pribéhu programu zapnuty, ale 30 minut po skonceni programu se roz-
sviti logo.

- Zapne po 30 min
Displej se vypne po 30 minutach.

Rezim vypnuti pfistroje

Pro usporu energie se susicka vypne po skonceni programu, nebo pokud nenasleduje
zadna obsluha. To Ize zménit.

Zména tohoto nastaveni vede ke zvySené spotrebé elektrické energie.
- bez vypnuti
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- nastaveni z vyroby: vypnuti po 15 minutach
- vypnuti po 20 minutach
- vypnuti po 30 minutach

Casova predvolba

Predvolbu startu (¢asovagd) Ize aktivovat nebo deaktivovat.

- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.

Memory

Susicka uklada posledni zvolena nastaveni suSiciho programu (stuperi suseni anebo extra

funkci nebo u nékterych programd dobu trvani)

- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.

Jednotka teploty

MUzete zvolit, v jaké jednotce se budou zobrazovat teploty.

- nastaveni z vyroby: °C
- °F

Jednotka hmotnosti

MizZete zvolit, zda se mnozstvi napInéni bude zobrazovat v ,,kg“ nebo v ,Ib“

- nastaveni z vyroby: kg
-lb

Zmeénit kod

Muzete zménit kod pro pristup k uzivatelské drovni.

m Zadejte aktualni kdd.
m Zadejte novy kod.

Volba programu

Rizeni

MizZete nastavit, aby se obsluha susi¢ky provadéla jako ,varianta pro vefrejné pradelny®.
Zjednodusené ovladani se provadi zkracenou volbou. Obsluhujici osoby nemohou zménit
prfednastavené programy.

Tip: Nez budete volit nasledujici volby, nejprve na susic¢ce provedte vSechna nutna nasta-
veni a zmény.

Pozor: PFi aktivaci nékteré z téchto voleb se jiz nebude nabizet uzivatelska uroven.
Uzivatelskou Uroven jiz nelze zménit prostrednictvim displeje. Pokud chcete zménit dalsi
nastaveni, musite postupovat podle nasledujiciho popisu.

Otevfeni uzivatelské Urovné (varianta pro verejné pradelny)
m Zapnéte susicku a otevrete dvirka suSicky.
O Stisknéte senzorové tladitko start/stop a béhem kroki @—@ je drite stisknuté.
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@ Zavrete dvirka susicky.

© Pockejte, dokud senzorové tladitko start/stop, které nyni rychle blika, nebude trvale svi-

O ... a pak senzorové tladitko start/stop uvolnéte.
- Standardni
Nastaveni z vyroby: k dispozici jsou vdechny (zvolené) programy.
- WP -jednoduche
Na vybér je 12 program.
V poloZce Chlibené programy pak musite stanovit, které ze 12 programi se maji zvolit nebo
zmenit.
- VP -logo
Na vybér je 12 program.
V polozce Oblibené programy pak musite stanovit, které ze 12 programi se maji zvolit/zmé-
nit.
- ¥P -logo (Cas externi)

4 Casové programy* s rlznymi Grovnémi teploty jsou fizeny ¢asové externim mincovnim
automatem.
Nastavena hodnota udéava dobu provadéni a obsluhujici osoba ji nemuize zménit.
* Maximalni doba trvani programu se stanovuje v prvnim uvadéni do provozu.

- VP -logo (Cas interni)
4 Casové programy* s rlznymi Grovnémi teploty jsou fizeny ¢asové elektronikou susicky.
Nastavena hodnota udava horni mezni dobu provadéni a obsluhujici osoba ji mize zmé-
nit.
* Maximalni doba trvani programu se stanovuje v prvnim uvadéni do provozu.

- Externi volba programd
Prostfednictvim komunika¢niho modulu Ize volbu programu provadét z externiho termina-
lu.

Programoveé balicky

Timto stanovujete rozsah program susicky. Z programovych balick( muzete zvolit vSechny
nebo jednotlivé programy.

Nastavuje se doplnujici rozsah programi susicky. Programy jsou uvedeny v kapitole
,Prehled programad*

Oblibené programy

Po zapnuti mizete alternativné zvolit program pres v Oblibené.
Podle vlastnich priorit je mozné individualné ulozit 12 programi jako oblibené.

Navic se tyto oblibené programy nabizeji ve variantach fizeni
- VP - rozsirené (12 programd)

- VP - jednod. (4 programy) (prvni 4 ze 12 oblibenych).
Varianty fizeni stanovujete v Rizen.

Tip: Kazdému programu muzete prifadit samostatnou barvu. K tomu musi byt v polozce
Oznacit progr. barevné zvoleno nastaveni zap.
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Zména oblibenych programu

m Zvolte program, ktery se ma zménit nebo vymenit.

m Potvrdte program nebo ménéné nastaveni.

Otevre se dalS$i menu, v némz muzete zvolit novy program nebo zménit parametry.
m Potvrdte senzorovym tlacitkem Ulozit.

Vase volba je aktivovana.

Specialni programy

MUzete si individualné sestavit 5 specialnich program( a pridélit jim libovolny nazev jako
programdm s fizenim zbytkové vihkosti nebo jako ¢asovym programim.

Nejprve zadejte nazev programu.

m Zvolte specialni program, ktery chcete zménit.

Otevre se menu Ulozit jako.

m Pomoci pismen a symbol( pod ¢arou zadejte nazev.

m Stisknéte senzorové tlacitko Ulozit.

Nyni miiZzete zadat parametry pro Program se zbytk. vihkosti nebo Casovy program.

Téchto 5 specialnich program je predprogramovano z vyroby. Tyto speciélni programy
muzete zménit.

Tyto specialni programy se doplni do programovych balick(. Zapiste nazvy a vlastnosti
specialnich programd, které jste vytvofili, v kapitole , Pfehled programi“ do tabulky ,Speci-
alni programy®.

Program se zbytk. vinkosti:

- Konetna zbytk. vihkost:

—6 % (suché) az 40 % (vlihké)
- Doba dosuseni:

0—60 minut

- Teplota (procesni vzduch):
studeny—65 °C
- Teplota po ochlazeni (procesni vzduch):
40-55°C
— Smer hlavniho otaceni bubnu:
45-300 sekund

— Pauza:
2—5 sekund

— Reverzace bubnu:
15—120 sekund

- Ochrana proti pormackani

— Smer hlavniho otaceni bubnus:
0—500 sekund

— Pauza:
100—3 000 sekund

— Reverzace bubnu:
0—-500 sekund

Casovy programs:
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- Doba trvani:
5—180 minut

- Teplota (procesni vzduch):
studeny—65 °C
- Teplota po ochlazeni (procesni vzduch):
40-55 °C
— Smeér hlavniho otaceni bubnu:
45-300 sekund

— Pauza:
2—5 sekund

— Reverzace bubnu:
15—120 sekund

- Ochrana proti pormackani

— Smer hlavniho otaceni bubnus:
0—-500 sekund

— Reverzace bubnu:
0—-500 sekund

— Pauza:
100—300 sekund

Seradit programy

Uvnitf seznamu program( a seznamu oblibenych programd Ize programy presouvat.

- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.

Pfesouvani programu / oblibenych programd

Programy muzete pfesunout/usporadat (menu jednoduchy vybér program). Mizete pfesu-
nout/usporadat také oblibené programy, které zpracujete v uZivatelské drovni v oblibenych
programech.

m Stisknéte program, ktery chcete presunout.
m Senzorové tlacitko drzte stisknuté, dokud se nezméni ramecek.
m Presunite program na pozadované misto.

Oznacit progr. barevné

Oblibenému programu muzete pfiradit urcitou barvu. Kolem oblibeného programu se v se-
znamu oblibenych program vytvofi ramecek, jehoz barvu si mizZete zvolit.

- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.

Technologie

Ochrana proti pomackani

Po skonc&eni programu se v intervalech otaci buben, pokud textilie nevyjmete ihned.

Zmeéna tohoto nastaveni vede ke zvySené spotrebé elektrické energie.

Nastaveni pro ochranu proti pomackani (&) Ize bud vypnout, nebo je mozno zvolit &as od
1do 12 hodin.
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Nastaveni z vyroby: 2 hodiny

Stupné suseni
Zmeéna tohoto nastaveni vede ke zvySené spotiebé elektrické energie.

Stupné suseni program Vyvarka / barevné, Snadno osetrovatelné a Automatika plus Ize indivi-
dudlné upravit.

Stupné suseni Vyvarka / barevne, Snadno osetrovatelné a Automatika plus maji 7 stupnd nasta-
veni.

Nastaveni z vyroby: standardni

Rozsifené ochlazovani

Kdyz je aktivované rozsifené ochlazovani, pfi skonceni programu se asi 1 minutu kontroluje
teplota bubnu, nez pfistroj prejde do pohotovostniho rezimu. Pokud teplota prekracuje
55 °C, susicka ochlazuje na teplotu nizsi nez 55 °C.

Zmeéna tohoto nastaveni vede ke zvySené spotiebé elektrické energie.
- nastaveni z vyroby: vyp.
- zap.

Teplota po ochlazeni

Pradlo se po skonceni programu automaticky ochlazuje. Ve vSech programech je mozné
nastavit fazi ochlazovani na nizsi teplotu, ¢imz se faze ochlazovani prodlouzi.

Zména tohoto nastaveni vede ke zvySené spotrebé elektrické energie.
Nastaveni Ize zménit v rozsahu 40 °C—55 °C.
Nastaveni z vyroby: 55 °C

Rezim otvi-rani dvirek

Kdyz je aktivované preruseni programu pfi otevieni dvifek, suSicka pfi otevreni dvirek
zUstane stat v probihajicim programu a po zavieni dvifek a stisknuti tladitka start/stop
v programu opét pokracuje.

- nastaveni z vyroby: Stornovat program
- Prerusit program

Servis

Vycistit vzduch. cesty

Elektronika susicky zjistuje stupen zaneseni filtrd na zachyceni vlaken a odtahového potru-

bi uvolnénymi vlakny nebo zbytky praciho prostfedku. Vydava se kontrolni hlageni. Mizete

nastavit, pri jakém stupni znecisténi vlakny se toto hlaSeni ma vydavat.

Kdyz se hlaseni objevi na displeji, ackoli je Cisté sitko na zachyceni vlaken, je odtah na mez-
ni hodnoté. Miele doporuéuje zlep$it vedeni odtahu. Spatné vedeni odtahu méa za nasledek
del$i doby provadéni programdi a vétsi spotfebu energie.

Jedna se o toto kontrolni hlaseni, které muzete ovlivnit: Vycistit vzduch. cesty

- Wyp.
Kontrolni hlaSeni se nezobrazuje. Pfi zcela mimoradném omezeni vedeni vzduchu se
ovSem nezavisle na této volbé provede stornovani programu.

- Méne citlive
Kontrolni hlaSeni se objevi az pfi silném znecisténi vldkny.
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- nastaveni z vyroby: standardni
- Citlive
Kontrolni hlaseni se objevi jiz pri malém znecisténi vlakny.

Vycistit sitka

Filtr na zachyceni vldken v oblasti vedeni vzduchu se musi pravidelné ¢istit. M(zZete zadat
interval v hodinach pro kontrolni hlaseni.

Volba spravného intervalu zavisi na tom, jak silné je zanaSeni vlakny a jak Casto byste chtéli
provadét ¢isténi napriklad z hygienickych dlvodd.

Toto kontrolni hlaseni mlzZete ovlivnit: Wycistit sitka

- Casovy interval 5—55 hodin

- nastaveni z vyroby: po 55 hodinach

- Vyp.

Servisni interval

Susicka po volitelném intervalu zobrazuje individualni textové hlaseni, abyste provedli urci-
té udrzbarské prace.

Lze vytvofit 3 rlizna textova hlaseni 1/2/3. Kazdé textové hladeni se edituje v jazyku a v sadé
znak aktudlniho jazyka uzivatele.

Vase individualné volitelné textové hlaseni se zobrazi na konci programu a pomoci COK Ize je-
ho zobrazeni zrusit. Na konci dalSiho programu nasleduje znovu totéz textové hlaseni.

Nastaveni

Pomoci nich stanovujete interval (v hodindch nebo podle data), v jakém se bude objevovat
textové hlaseni.

- nastaveni z vyroby: vyp.

- podle Casu
Mzete pak zvolit ¢asovy interval 1-9999 hodin.

- podle data
Muzete pak zadat datum.
Textové hldSeni

Zde zadavate svoje individualni textové hlaseni pro planovanou udrzbarskou praci. Mizete
editovat jedno, 2 nebo véechna 3 textova hlaseni 1/2/3.

ZruSeni zobrazeni

Textové hlaseni se zobrazuje tak dlouho, dokud zobrazeni trvale nezrusite. Textové hlaseni
se pak objevi znovu az s dosazenim dalsiho intervalu.

Externi pouziti

Externi odtahova klapka

Externi hardware se pfipojuje pres pfipojovaci box Miele.

Reguluje se Casové zpozdéni mezi okamzikem aktivace externi klapky odtahu a zapnutim
motoru bubnu/ventilatoru.

Zatimco se otvira klapka odtahu, na displeji se zobrazuje prislusné hlaseni.
- nastaveni z vyroby: vyp.

Tuto volbu je tfeba vybrat vzdy, kdyZ se nemusi aktivovat klapka odtahu. Tim se zabrani
stornovani programu.
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- zap. (1 sekunda az 5 minut)

Dodatecny ventilator

Externi hardware se pfipojuje pres pripojovaci box Miele.

PFidavny ventilator su$ika zapina (pfes pfipojovaci box) soubézné s internim ventildtorem.

- vyp.
- zap.

Tlakovy snimac

Externi hardware se pfipojuje pres pripojovaci box Miele.

Pro provoz na sbérném odtahovém potrubi mize byt pfi uréitych tlakovych pomérech v od-
tahovém potrubi nutné ukoncit provoz nékteré susicky nebo ho predem zakazat. Zjisténi
stavu externiho snimace tlaku se provadi jen tehdy, kdyz jsou externi klapka odtahu a/nebo
externi pfidavny ventildtor naprogramované na ,zap.”

Zatimco se otvird klapka odtahu, na displeji se zobrazuje prislusné hlaseni.
- vyp. = neaktivni
- Rozepnuto = aktivni

Reakce na potencial high

- Sepnuto = aktivni
Reakce na potencial low

Signal odpoj. ve Spicce

Externi hardware se pfipojuje pres pfipojovaci box Miele.

Vypnuti pfi Spicce umoznuje zaclenit suSiCku do systému fizeni energie. Kdyz je zaregis-
trovan signal, topeni susicky se kratce vypne nebo je zabranéno zapnuti.

Signal vypnuti pfi Spicce je mozny jak pres pripojovaci box, tak také pres komunika¢ni mo-
dul.

- nastaveni z vyroby: 74dné funkce

- Odpojeni ve spic. s 230 Y

- Odpojeni ve spicce s O

- KOM-modul

Zamezit odpoj. ve Spicce
- nastaveni z vyroby: Vyp.
- Zap.

Vybér KOM-modulu

Tato susicka je vybavena integrovanym WiFi modulem. SusSi¢ku vSak Ize vybavit také ex-
ternim modulem.

- nastaveni z vyroby:

Yyp.
- Interri modul Doméacnost
Pouziva se interni WiFi modul.

- Externi modul Professional
V Sachté pro moduly je zasunuty modul XKM.
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Disponibilita digitalnich produktt Miele

Pouziti digitalnich produktl Miele zavisi na disponibilité sluzeb ve Vasi zemi.
RGzné sluzby nejsou k dispozici v kazdé zemi.

Informace k disponibilité obdrzite na internetové strance www.miele.com.

Wi-Fi / LAN

Ovladejte pripojeni své susicky do sité.
Pripojeni susSicky do sité pro pouzivani s digitdlnim Professional Toolem je mozné jen s ex-
ternim modulem. Interni modul mize pouzivat jen servisni sluzba Miele.

- Deaktivovat (zobrazuje se, kdy? je sit aktivovand)
Sit zlstane vytvorend, funkce WiFi se vypne.

- Aktivovat (zobrazuje se, kdyz je sit deaktivovana)
Funkce WiFi se opét zapne.

- Stav pfipojeni (zobrazuje se, kdyz je sit aktivovana)
Zobrazuji se nasledujici hodnoty:

— kvalita pfijmu WiFi
— nazev sité
— |IP adresa
- Nové wytvorit (zobrazuje se, kdyz je vytvorena)
Rusi WiFi pfihlaeni (sit), aby se hned zase provedlo nové vytvoreni.
- Resetovat (zobrazuje se, kdyz je vytvorena)
Sit jiz neni vytvorena. Pro opétovné pouzivani sité musi byt provedeno nové navazani spo-
jeni.
— WiFi se vypne
— Pripojeni k WiFi se vrati na nastaveni z vyroby

Remote

Pfes externi terminal je mozna externi volba programu (spusténi programu jen na pfistroji).
Programy vsak Ize volit a spoustét i na pfistroji.

Nastaveni z vyroby: zap.

Remote Update

Funkci RemoteUpdate je mozné aktualizovat software Vasi susicky.

Z vyroby je funkce RemoteUpdate aktivovana.

Kdyz nenainstalujete nékterou aktualizaci RemoteUpdate, mUzete svoji susi¢ku pouzivat tak,
jak jste zvykli. Miele v§ak doporucuje aktualizace RemoteUpdate instalovat.

Funkce RemoteUpdate od Miele je pouzitelnd jen tehdy, kdyz je su$i¢ka pfipojena k WiFi/
LAN siti a mate uUcet v aplikaci Miele Professional. Tam susSi¢ka musi byt registrovana.

Podminky pouzivani najdete v aplikaci Miele Professional.

Kdyz je pro Vasi pracku k dispozici RemoteUpdate, zobrazi se Vam to v otevrené uzivatelské
drovni.

Muzete si zvolit, zda RemoteUpdate chcete spustit ihned, nebo pozdéji. Pokud zvolite
»Spustit pozdéji“, nasleduje tento dotaz po dalS$im zapnuti pracky.

RemoteUpdate muze trvat nékolik minut.

Pri aktualizaci je tfeba uvédomit si nasleduijici:
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- Pokud nedostanete hlaseni, neni k dispozici Zadna aktualizace RemoteUpdate.
- Nainstalovanou RemoteUpdate nelze zrusit.

- SuSicku béhem provadéni RemoteUpdate nevypinejte. Jinak se RemoteUpdate stornuje a
nenainstaluje.

Parametry pfistroje
Pravni informace

Open Source licence

Zde si mUzete prohlizet informace.

Autorska prava a licence

Pro obsluhu a fizeni pfistroje vyuzivd Miele vlastni nebo jiné softwarové aplikace, na které se
nevztahuji licenéni podminky platné pro tzv. otevieny software. Tyto aplikace nebo softwa-
rové komponenty jsou chranény autorskym pravem. Musi byt respektovany pravomoci
spolecnosti Miele a tretich stran, vyplyvajici z autorského prava.

Soucasti tohoto pfistroje jsou také softwarové komponenty, které jsou predavany dale

v ramci licen¢nich podminek upravujicich otevieny software. Tyto komponenty s otevienym
zdrojovym kédem a pfislusné udaje o autorskych pravech, kopie aktualné platnych licenc-
nich podminek a dalS$i informace jsou dostupné. Tyto informace najdete v polozce menu Ma-
staveni/ Parametry piistroje/Pravni informace/Open Source licence. Upravy poprodejnich zaruk
licenénich podminek pro komponenty s otevienym zdrojovym kédem vymezené na tomto
misté plati jen ve vztahu k pfislusnym drzitelGm prav.

Inkasni pfristroj

Pro pfipojeni inkasniho pfistroje je nutna jednotka pfislusenstvi pfipojovaci box Miele nebo
komunikacni modul.

Nastaveni pro inkasni pfistroje
Pokud si pozdéji budete prat zménu, informujte se u servisni sluzby Miele.
- Bez inkasniho pristroje
Nasledujici nastaveni se preskakuiji.
- Programovy provoz

Provoz probiha s mincovnim automatem: obsluhujici osoba si zakoupi provedeni progra-
mu.

- Casovy provoz

Provoz probiha s ¢asovacem mincovniho automatu: obsluhujici osoba si zakoupi ¢as
pouzivani programu.
- Casovy provoz s Citacem im.

Pro inkasni pfistroje, u nichz lze kazdym vhozenim mince prodlouzit dobu pouzivani
programu.

- KOM-modul
Provoz probiha na zakladé IP.
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Navod k parovani

Pomoci nasledujicich krokl muzete susicku pripojit ke své siti.

Otevreni uzivatelské urovné

m Na displeji pristroje zvolte polozku menu Provozovatel.
m Zvolte polozku menu Pristup pres kad.

m Zadejte 3mistny kod uzivatele.

Vytvoreni sitového pfipojeni prostfednictvim WPS
m V menu UZivatelska droven zvolte polozku menu Externi pouziti.
m Potom zvolte polozku menu Vyber KOM-modulu.

m Pokud pouzivate externi komunikaéni modul, zvolte polozku menu Externi modul Professio-
nal.
Jinak zvolte polozku menu Interni modul Domacnost.

m Zvolte ‘Wi-Fi.
m Zvolte Vytvorit.
m Zvolte zpUsob pfipojeni Pres WPS.,

m Nyni na svém routeru stisknéte tlacitko WPS a potom potvrdte na displeji pristroje tlacit-
kem OK.

Nyni se spusti Casovac. Navaze se sitové spojeni prostrednictvim WPS.
Pristroj je ted Uspésné pripojeny.

m Potvrdte pomoci CK.

Vytvoreni sitového pripojeni prostrednictvim pristupového bodu Soft-AP
m V menu UZzivatelska drover) zvolte polozku menu Externi pouZiti.

m Potom zvolte polozku menu Vyber KOM-modulu.

m Pokud pouzivate externi komunikacni modul, zvolte polozku menu Externi modul Professio-
nal.
Jinak zvolte polozku menu Interni modul Domacnost.

m Zvolte Wi-Fi.

m Zvolte Vytvorit.

m Zvolte zpUsob pfipojeni Pres Soft- AP.

m Potvrdte tlacitkem CK a fidte se pokyny v externi aplikaci.

Vytvoreni sitového pripojeni prostrednictvim kabelu LAN
m V menu UZivatelskd droven zvolte polozku menu Externi pouziti.
m Potom zvolte polozku menu Vybéer KOM-modulu.

m Pokud pouzivate externi komunikacni modul, zvolte polozku menu Externi modul Professio-
nal.
Jinak zvolte polozku menu Interni modul Doméacnost.

m Propojte pak pfistroj datovym kabelem se svym routerem/pfepinaéem. Router/pfepinaé
musi byt pfipojeny k internetu.

Pristroj je ted Uspésné pripojeny.
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Chytra domacnost

Technické udaje

Systémové pozadavky na WLAN

- WLAN 802.11b/g/n

- pasmo 2,4 GHz

- Sifrovani WPA/WPA2

- aktivovan DHCP

- multicastDNS/Bonjour/aktivovano IGMP Snooping

- otevrené porty 443, 80, 53 a 5353

- IP DNS serveru = |P standardniho Gateway/routeru

- vyuziti mesh/repeateru: stejné SSID a heslo jako standardni Gateway/router
- SSID musi byt trvale viditelné

Systémové pozadavky na LAN

- aktivovan DHCP

- multicastDNS/Bonjour/aktivovano IGMP Snooping
- otevrené porty 443, 80, 53 a 5353

- IP DNS serveru = |P standardniho Gateway/routeru

Intenzita signalu WLAN — orientaéni hodnoty
Intenzita signadlu WLAN je jen pfiblizna orientacni hodnota. Spolehlivy udaj neni mozny.
Intenzita signalu WLAN se da zjistit pfes MDU nebo pfimo na pfistroji.

intenzita signalu WLAN

MDU * vyznam
76—100 % 3/3**
provoz zpravidla spolehlivé mozny
51-75 % 2/3
26-50 % 1/3 provoz zpravidla mozny
1-25 % 0/3 provoz zpravidla nespolehlivé mozny
0% 7 provoz nemozny

* Zobrazuje se na pfistroji

** Po&et &arek & 3/3-0/3

Intenzita signalu mGze byt narusena mnoha vlivy, napft.:

- osoby v mistnosti

- oteviené nebo zaviené dvere

- premisténé predméty

- ménici se zdroje radiového signalu nebo poruchy

- dalsi zafizeni s Bluetooth nebo radiovou technikou WLAN
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Cisténi a osetrovani

Cisténi filtru na zachyceni vlaken

Dvoudilny filtr na zachyceni vlaken v oblasti vedeni vzduchu zachycuje
uvolnujici se vlakna. Pro Cisténi filtr na zachyceni vldken vyjméte a
demontuijte.

Filtr na zachyceni vlaken zkontrolujte a vycCistéte nejpozdéji pri kont-
rolnim hlaseni vycistit vzduchové cesty.

Tip: Vldkna mizete odstranit vysavacem, aniz byste se jich dotykali.

Vyjmuti sitka na
zachyceni vlaken

—

N—

m Pro otevrieni krytu filtru na zachyceni vldken zatla¢te na jeho pravou
stranu.

PFi vytahovani sitka na zachyceni vlaken neotadejte uchyt (viz dale),
protoze byste sitko demontovali.

NG B
? .

N—

m Vytdhnéte sitko na zachyceni vldken za jeho uchyt.
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Cisténi a osetrovani

Demontaz sitka na
zachyceni vlaken

=
1.

m Drzte sitko na zachyceni vlaken za uchyty.

1. Otéadejte vnitini ¢asti sitka na zachyceni vlaken (1).
2. Césti sitka na zachyceni vldken navzajem vytahnéte (2).

Cisténi &asti sitka
na zachyceni
vlaken nasucho

m Vlakna vytfepejte a zbytek otrete.

Cisténi casti sitka m Casti sitka na zachyceni vldken &istéte pod tekouci teplou vodou jen
na zachyceni tehdy, kdyz jsou silné zalepené nebo ucpané.

vlaken namokro

Casti sitka na zachyceni vlaken pred opétovnou montazi osuste. Vi-

nou mokrého sitka na zachyceni vlaken se pfi suSeni mohou vy-

skytnout poruchy funkce!
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Cisténi a osetrovani

Nasazeni sitka na

SIEK Nez vycisténé sitko na zachyceni vlaken znovu nasadite, vyCistéte
zachyceni vlaken

jesté oblast vedeni vzduchu, pokud je zjevné znecisténa. Viz nasle-
dujici strana.

m Zasunte do sebe navzajem vnitrni a vnéjsi ¢ast sitka na zachyceni
vlaken.

m Mirné otocCte vnitrni ¢ast sitka na zachyceni vlaken ve sméru hodi-
novych rucicek, aby zretelné zaklapla.

m Drzte sitko na zachyceni vlaken za jeho uchyt a zasunte je az na do-
raz do spodni oblasti vedeni vzduchu.

Uchyt pfi tom neotacejte, protoze byste sitko demontovali.

m Zavrete kryt filtru na zachyceni vldken.

Ciéténi oblasti vedeni vzduchu

Obcas zkontrolujte oblast vedeni vzduchu a pfi silném znecisténi ji
vycCistéte.

Rychlé cisténi

/

m Odstranite vlakna vysavacem.
- z krytu v oblasti pInéni (nahofe).

- z oblasti vedeni vzduchu pfed kolem ventilatoru (dole), kdyz pretim
vyjmete a vycistite sitko na zachyceni vlaken.

Dopliujici cisténi

Cisténi bubnu a /N Ohrozeni zivota elektrickym proudem.
vnéjSich casti Susicka, kterd neni GpIné odpojena od napéjeciho napéti, se nesmi
plasté Cistit ani na ni nesmi byt provadéna udrzba.
Susicku pred ¢isténim nebo udrzbou vzdy vypnéte hlavnim vypi-
nacem v misté instalace.

Na cisténi susSicky se nesmi pouzivat vysokotlaka mycka a proud vo-
dy.
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Cisténi a osetrovani

/N Nebezpedi poskozeni &isticimi prostiedky a drhnoucimi
prostredky obsahujicimi rozpoustédla.

Cistici prostfedky obsahujici rozpoustédla, drhnouci prostredky, &is-
tici prostredky na sklo nebo univerzalni Cistici prostfedky mohou
poskodit povrchy z umélé hmoty a jiné dily.

Cistéte susi¢ku jen mirné vihkou utérkou s jemnym &isticim
prostfedkem nebo mydlovym roztokem a mékkou utérkou.

m Ocistéte vlhkou utérkou po celém obvodu tésnéni na vnitrni strané
dvirek.

m Po susSeni naskrobeného pradla vytrete susici buben méekkou, vihkou
utérkou.

m Osuste vSe mékkou utérkou.

m Volitelné mizZete soudasti pfistroje z nerez oceli (napf. buben) &istit
vhodnym Cisticim prostfedkem na nerez.

Na zadni strané susSi¢ky se nachazi otvor pro nasavani vzduchu.
Otvor pro nasavani vzduchu nesmite v zadném pripadé zavrit nebo
prikryt predméty.

Okoli susicky, zvlasté oblast nasavani vzduchu, udrzujte bez uvolné-
nych vlaken.

- Kolo ventilatoru

Kolo ventilatoru za krytem filtru na zachyceni vidken mize byt
znecisténé zbytky praciho prostredku a uvolnénymi viakny.

Kolo ventilatoru obc¢as zkontrolujte, a pokud je silné znecisténé, vy-
Cistéte je.

m Odstrante povlak z kola ventilatoru opatrné vihkou utérkou.
m Vycistéte také oblast pred kolem ventilatoru.
m Vysajte vlakna vysavaCem.

m Odstrante vlakna z vnitfni strany otevieného krytu filtru na zachyceni
vldken a z tésniciho prvku. Davejte pozor, aby se tésnici prvek ne-
poskodil.
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Cisténi a odetfovani

- Kryt v oblasti pInéni

Kryt v oblasti pInéni sundavejte jen v pripadé mimoradné silného
ucpani.

Odejmuti krytu m Podivejte se do bubnu.
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m Pod krytem vlevo a vpravo vySroubujte skrz kulaté diry Srouby Torx.
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m Sahnéte pod okraj krytu (viz $ipky) a vytahnéte kryt nahoru.
m VysavaCem vycistéte oblast vedeni vzduchu pod krytem.
m VycCistéte kryt.
m Vydistéte oblast vedeni vzduchu pfed kolem ventilatoru (otevfit kryt
filtru na zachyceni vldken).
Opétovna montaz = Nasadte kryt, aby licoval na levé nebo pravé strané otvoru.
m Zatlacte kryt na druhou stranu az do zfetelného zaklapnuti.

Zajisténi krytu m Podivejte se do bubnu.
m Pod krytem vlevo a vpravo zasroubujte skrz kulaté diry Srouby Torx.
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Co udélat, kdy? ...

Pomoc pfi poruchach

Pfic¢ina a odstranéni

Zustane tmavy disple;j.

Susicka je bez proudu.
m Zkontrolujte sitovou zastrcku, hlavni vypinac a jistice
(v misté instalace).

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

Klesa ucinnost susicky.

V suSicce je znecistény filtr na zachyceni vlaken.
m Zkontrolujte filtr na zachyceni vldken susicky a pfipadné ho
vycCistéte.

Nedostatecné odveétrani
m Zajistéte, aby nebyl uzavieny nebo predméty zastavény ot-
vor pro nasavani vzduchu a odtahové potrubi susicky.

PFili§ vysoka teplota v mistnosti (>45 °C)

m Postarejte se o dostatecné odvétrani mista instalace.

m Susicku pfipadné pfipojte k externimu pfivodnimu a od-
tahovému potrubi.

Pérové polstare vytvareji
suSenim zapach.

Pefi ma tu vlastnost, Ze pfi zahfivani vytvari vétsi ¢i mensi
vlastni nebo cizi zapachy.
m Zapach se po susSeni zmensi pfirozenym vyvétranim.

Kusy pradla ze syntetickych
vlaken jsou po suSeni nabi-
té statickou elektfinou.

Syntetika ma sklon ke statickému naboji.
m Staticky naboj pfi suseni mlze zmirnit avivaz pouzita pfi
prani v poslednim machani.

Pri suSeni se uvoliuji vlak-
na0

Uvoliuji se vldkna, ktera se na textiliich vytvofrila hlavné
otérem pfi noSeni nebo ¢astecné pfi prani. Namahani

v susiCce je spiSe malé.

Uvolnénad vldkna jsou zachycovana filtry a jemnymi filtry a
Ize je snadno odstranit.

m Viz kapitola ,,Ci$téni a o$etiovani®

Suseni trva pfilis dlouho
nebo je dokonce
stornovano.

Mozna budete opét vyzvani, abyste vycistili vzduchové

cesty/vedeni vzduchu.

m Zkontrolujte prosim vS§echny mozné pficiny, jak je nasledné
popsano.

Je ucpany filtr na zachyceni vladken.
m Odstrante uvolnéna vlakna.

Oblast vedeni vzduchu je ucpana napriklad vlasy a uvolnény-

mi viakny.

m VyCistéte oblast vedeni vzduchu.

m MUzZete sundat kryt v oblasti plnéni, abyste vydistili oblast
vedeni vzduchu pod nim.

Odtahové potrubi nebo jeho vyusténi je ucpané napfiklad
vlasy a uvolnénymi vlakny.
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Co udélat, kdy? ...

Problém

Pfi¢ina a odstranéni

m Pravidelné kontrolujte a Cistéte soucasti odtahového po-

trubi (napfiklad trubku ve zdi, venkovni mfizku, kolena nebo

ohyby atd.).

Je nedostatecny privod vzduchu, protoze je napfriklad pfilis

mala mistnost instalace.

m Pfi suSeni otevrete dvere nebo okno, aby dovnitf proudil
vzduch.

Textilie nebyly dostate¢né odstredény.
m PriSté odstredujte textilie v automatické praCce vySSimi
otackami.

Susicka je preplnéna.
m Zohlednéte maximalni mnozstvi naplnéni jednotlivych
susicich program.

Kvali kovovym zipdm neni presné zjistény stupen vihkosti

pradla.

m Pristeé zipy rozepnéte.

m Pokud se problém vyskytne znovu, suste pristé textilie
s dlouhymi zipy jen programem teply vzduch.

V bubnu se vytvari kon-
denzacni voda.

Susicka je pripojena ke sbérnému odtahovému potrubi.
m SusSiCka smi byt pripojena ke sbérnému potrubi jen se
zpétnou klapkou.

m Zpétnou klapku pravidelné kontrolujte, zda neni posko-
zena, a pripadné ji vymeénte.
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Servisni sluzba

Kontakt pfi zavadach

Pri zavadach, které nedokazete odstranit sami, podejte prosim zpravu VaSemu specia-
lizovanému prodejci Miele nebo servisni sluzbé Miele.

Telefonni &islo servisni sluzby Miele najdete na konci tohoto dokumentu.

Servisni sluzba bude potfebovat modelové oznacCeni a vyrobni ¢islo. Oba udaje najdete na
typovém stitku.

Prislusenstvi k dokoupeni

Pro tuto susSicku obdrzite prislusenstvi k dokoupeni u specializovaného prodejce Miele nebo
u servisni sluzby Miele.
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Instalace

Moznosti umisténi
Celni pohled

TN
|~

—®
—1®
T T 6
@ odtahové potrubi @ dvirka

@ pripojovaci elektricky kabel
® ovladaci panel s dotykovym displejem

Bocni pohled

® kryt filtru na zachyceni vlaken
® Ctyfi vySkové nastavitelné Sroubovaci nohy

—

\ 4

|

1020

A
v |
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Instalace

Zadni pohled

©

@ elektricka pripojka
@ Sachta pro komunika¢ni modul
® otvory pro nasavani susiciho vzduchu
® plynova ptipojka 1/2“ dle ISO 7—1
® pfipojka odtahu @ 100 mm
® Pripojka pro komunikaéni box
@ Komunikaéni box (volitelné)
Pro vytvoreni spojeni s externimi systémy

Horni pohled

>50 700 .| >50

1248

Umisténi na sokl
Jako prislusenstvi k dokoupeni dostanete rizné sokly Miele.
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Instalace

/N Nebezpedi Grazu a poskozeni pfi neupevnéné susiéce.

Pri umisténi na soklu muize nezajisténa susicka sklouznout a spadnout ze soklu.
Pri umisténi na soklu musi byt susSicka zajisténa proti sklouznuti.

Sokl musi byt upevnén na podlaze.

Umisténi

Preprava susicky

—((

e

Dopravte susi¢ku vhodnym pfepravnim prostiedkem (nap. rudlem) na misto instalace.

/N Nebezpedi Grazu prevracenim susicky.
Pri preprave susicky hrozi nebezpeci, ze se suSicka prevrati.
Pri preprave susicky dbejte na jeji stabilitu.
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Instalace

Vyrovnani

AN

V oblasti vyklapéni dvifek susSi¢ky neinstalujte uzamykatelné dvere, posuvné dvere nebo
dvere otvirajici se proti dvirkdm susicky.

AN

Pro zajisténi bezpecného provozu musi susicka stat ve svislé a stabilni poloze.

- Povolte $rouby (2).

- Vyrovnejte nerovnosti podlahy ota¢enim $roubovacich noh (1).

- Utdhnéte Srouby (2) pevné na plast.

Zajisténi susicky proti klouzani
/N Nebezpedi tniku plynu u plynem vytapénych susi¢ek vinou chybéjiciho upevnéni na
podlaze.

Nahodnym pohybem plynem vytapéné susicky se maze poskodit plynové potrubi a unikat
plyn.

Plynem vytapéné susicky po umisténi vzdy upevnéte vhodnym upevinovacim materidlem
na podlaze.
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Instalace

/ N

Sroubovaci nohy susi¢ky zajistéte prichytkami (pFislugenstvi)

Elektrické pripojeni
Tato susicka je opatrena pripojovacim kabelem bez zastrcky.

/N O jmenovitém piikonu a piislu§ném jisténi informuje typovy titek. Srovnejte tdaje na
typovém stitku s parametry elektrické sité.

Pristroj smi byt pripojen jen k elektrické instalaci provedené podle VDE 0100 nebo na-
rodnich a mistnich predpisg.

Pripojeni smi provést jen kvalifikovany elektrikar.

Susicku je mozno pfipojit vhodnou zastrckou.

Pokud se pocita s pevnym pfipojenim, musi byt v misté instalace k dispozici vypina¢ odpo-
jujici vSechny poly. Za odpojovaci zafizeni se povazuji vypinacCe se vzdalenosti rozpojenych
kontakt( vice nez 3 mm. Patfi k nim napf. jisti¢e vedeni, pojistky a stykace (IEC/EN 60947).

Pfi pfipojovani k elektrické siti je nutno dbat na to, aby faze L susSicky byla pfipojena

k fazi L elektrické sité. Neutrdlni vodi¢ N susi¢ky musi byt pfipjen k neutrdlnimu vodi¢i N
elektrické sité.

Pfi zdméné pripojl nebude fungovat detekce plamen(. Susic¢ka vyda pfi topeni chybové
hlaseni F58.

Zastrcka nebo odpojovaci zafizeni musi byt stale pfistupné.

/N Kdyz je susicka odpojena od elektrické sité, musi existovat moznost uzamknuti odpo-
jovaciho zafizeni nebo musi byt misto odpojeni stale pod kontrolou.

Novou instalaci pfipoje, zmény zafizeni nebo kontrolu ochranného vodice v€etné stanoveni
spravného jisténi smi provést vzdy jen elektricky mistr s koncesi nebo uznany kvalifikovany
elektrikar, nebot tyto osoby znaji prislusné predpisy VDE a zvlastni pozadavky elektrického
rozvodného podniku.

Pokud je na typovém stitku uvedeno vice hodnot napéti, je mozné susicku prepnout pro
pripojeni na prislusné vstupni napéti. Toto prepnuti smi provést jen servisni sluzba Miele
nebo povéreny specializovany obchod. Pri prepinani je nutno dbat navodu na zmeénu za-
pojeni uvedeného ve schématu zapojeni.

» Jestlize je podle mistnich pfedpisl nutné nainstalovat proudovy chrani¢ FI (RCD), musi
byt povinné pouzit chrani¢ typu B (citlivy na v8echny proudy).

72



Instalace

Privod vzduchu a vedeni odtahu
Vétrani a odvétravani
Vzduch potrebny pro suseni je odebiran z prostoru instalace.

Postarejte se o dostatecné vétrani mistnosti, napfiklad neuzaviratelnymi ventilaénimi ot-
vory ve venkovni zdi.

- VSechny otvory pro vétrani a odvétravani musi byt provedeny jako neuzaviratelné.
- Pfi umisténi propan-butanem vytapénych pfistroji pod drovni zemé (napf. ve sklepé) dbej-
te , Technickych pfedpist pro propan-butan®.
- Vétrani mistnosti je bezvadné jen tehdy, kdyZ nevznika podtlak. Podtlaku zabrarite na-
priklad ventilaénimi otvory ve venkovni zdi. Tim bude zajisténo, ze
— z této susicky bude odvadén vSechen odpadni vzduch.
— bude bezvadné spalovan vzduch.

v Voew - .o . . v v o v 2
- Pro kazdou susicku je nutno zajistit ventilacni otvor s prifezem 237 cm~.

Susicka nasava vzduch na své zadni strané. Proto musi byt zajiSténa dostatecné velka
vzdalenost od stény.

Jinak neni zajistén dostatecny pfivod vzduchu a mize byt omezena funkénost susicky.
Dbejte nezbytnych vzdalenosti od stén.

Vzduchova mezera mezi spodni stranou susSicky a podlahou nesmi byt nikdy zmensena
(napf. listami soklu, kobercem s vysokym vlasem apod.).

Tato susicka je povazovana za plynové topenisté bez pojistky proti zpétnému proudéni
konstrukéniho provedeni B22, s ventilatorem za topenim.

Dimenzovani vedeni odtahu
Smeési spalin a vzduchu plynem vytapénych susic¢ek musi byt vedeny individualné stre-
chou do volného prostoru.
Pri sbérnych potrubich musi mit kazda plynova susicka zpétnou klapku.

Vyjimky pfi dimenzovani vedeni odtahu musi byt provedeny podle stavebnich predpis(
pfislusnych zemi. Zeptejte se kominika.

- Odtahy pfipojujte ke kourovodu zasadné co nejkratSim potrubim.

- Pri pripojovani odtahového potrubi k pfipojce odtahu pfistroje je nutno dbat na zvlasté
dobré spojeni a vzduchovou nepropustnost.

- Pouzivejte pouze materidl s tepelnou odolnosti nejméné 80 °C.

v v

vod kondenzatu.

Vypocet celkové délky trubek

Odtahové potrubi s koleny a riznymi konstrukénimi dily klade odtahu tfeci odpor. Tento treci
odpor se vyjadruje nahradni délkou trubek. Nahradni délka trubky rika, kolikrat vétsi odpor
klade napfiklad koleno ve srovnani s 1 metrem rovné plastové odtahové trubky (tabulka I1).
Kdyz sectete nahradni délky vSech konstrukénich dild, obdrzite celkovou délku trubek. Cel-
kova délka trubek fika, jak velky je odpor celého odtahového systému.

Protoze vétsi primér trubky sniZuje odpor, vyzaduje velka celkova délka trubek vétsi primér
trubek (tabulka I1).
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Instalace

Postup
1.  Zmérte potrebnou délku pfimo instalovanych Usekl odtahového potrubi. Vynasobte
tuto hodnotu pfislusnou nahradni délkou z tabulky I.

2. Zjistéte potrebny pocet kolen a konstrukénich dild. Sectéte jejich nahradni délky podle
tabulky I.

3.  Secltéte vSechny pravé zjisténé nahradni délky: obdrzite celkovou délku trubek.
4. Podle tabulky Il zjistéte, jaky priimér je nutny pro celkovou délku trubek.

Tabulka |

konstrukéni dily nahradni délka

odtahova hadice (Alu-Flex)*/trubka (tepelna odolnost min. 80 °C)
—1 m polozeny pfimo nebo pfima trubka 1 m

— koleno 45° (polomér ohybu = 0,25 m) 1,0m
— koleno 90° (polomér ohybu = 0,25 m) 0,6m
0,8m

Pouziti trubky do zdi nebo okenni pfipojky je vyjimka pfi dimenzovani vedeni odtahu. To je tfeba provést
podle stavebnich predpisti pfislusnych zemi. Zeptejte se kominického mistra.

trubka do zdi* nebo okenni pfipojka*

— s mfizkovou vloZkou 3,8m
— se zpétnou klapkou (kyvna klapka) 1,5m
zpétna klapka* 14,3 m

* prislusenstvi k dokoupeni

Tabulka Il

maximalné pfipustna celkova délka trubek potfebny pramér
20m 100 mm

40 m 125 mm

80m 150 mm

Priklad vypoctu

[ —
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Instalace

B/D 2 kolena, 90°

C trubka 0,5 m

A trubka do zdi, s mfizkovou vliozkou
= nahradni délka1x 3,8 m =3,8m
= nahradni délka2 x 0,8 m =1,6m
= nahradni délka 0,5 x1m =0,5m
celkova délka trubek =59m

Vysledek: Celkova délka trubek je mensi nez 20 m (dle tabulky I1). Proto stadéi pramér tru-

bek 100 mm.

Rozméry pripojky odtahu

Horni pohled

148,5

il

A

700

A 4

1248

Zadni pohled

| =y .
1

:

:

'

:

"

1148,5 s

DT

1

'

"

Y e

Vedeni odtahu s nasunutymi trubkami

Budete potrebovat
- pfipojku (pfiloZzena).
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- trubky a pfechodové soucasti z obchodu.
Pouzivejte pouze tepelné odolné materialy s tepelnou odolnosti min. 80 °C.

m Nainstalujte pfipojku (1) a trubku (2).

/N Mista zasunuti ovifite tepelné odolnou lepici paskou na kovy.

Vedeni odtahu s Alu-Flex

Budete potrebovat

- adaptér (pfilozen).

- odtahovou hadici Alu-Flex (pfisluSenstvi k dokoupeni).

m Nainstalujte adaptér (1) a odtahovou hadici Alu-Flex (2).

AN

Mista zasunuti ovinte tepelné odolnou lepici paskou na kovy.

Sbérné odtahové potrubi

Sbérné odtahové potrubi je povoleno jen ve vyjimecnych pfipadech. Sbérné odtahové po-
trubi musi prevzit kominik.
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/N Pro kazdou susi¢ku musi byt nainstalovana zpétna klapka.
Jinak se mohou poskodit suSicky zpét tekouci vodou a mize byt omezena elektricka bez-

pecnost.

Pri instalaci 3 aZz max. 5 susicek je nutno zvétsit primér trubek D.
koeficient zvétSeni priméru trubek z tabulky 11

pocet susicek
3 1,25
4-5 1,5




Instalace

Plyn
Pokyny k pripojeni a prestaveni
Uzaviraci zafizeni a pfipojovaci hadice pro pfipojeni na plyn musi byt zajiStény v misté in-

stalace.
Vhodna pfipojovaci hadice je k dostani u Miele jako pfislusenstvi k dokoupeni.

Prvni pfipojeni

Prvni uvedeni do provozu musi byt provedeno podle pfislusnych narodnich predpist od-
bornou firmou s licenci.

/N Susi¢ka musi byt z vyroby vybavena tak, aby ji bylo mozné provozovat se stavajicim
druhem plynu, skupinou plynu a pfipojnym tlakem.

Tato susi¢ka je z vyroby dimenzovana pro provoz se zemnim plynem E (H), G 20.

O vstupnim tlaku plynu a pfislusném tlaku pred tryskou informuje typovy Stitek. Srovnejte
udaje na typovém stitku s daty provozovatele plynové sité.

Potfebna nastaveni plynovych ventill jsou popsana v pfilozeném navodu k nastaveni a
prestavbe.

Prestaveni na jiny druh plynu

/N Nebezpeéiv dlsledku nespravné provedenych praci spojenych s prestavenim.
Prace spojené s prestavenim susic¢ky smi provadét jen povéreni odbornici.

Ma-li byt susSiCka prestavena na jiny, od typového stitku se odliSujici druh plynu, dbejte
pfilozeného navodu k nastaveni a prestavbé.

/N Nebezpedi vybuchu pfi provozu netésnych plynovych susiéek.

Po skonceni praci hrozi nebezpedi, ze plynem vytdpéna susicka bude netésna a bude uni-
kat plyn.

Po skonéeni praci pfi uvadéni do provozu, udrzbé, prestavbé a opravé zkontrolujte susicku
ohledné nepropustnosti. Dbejte zvlasté na méfici pripojku na plynovém ventilu. Kontrolu
provedte pfi zapnutém i pfi vypnutém horaku.

Poradi pfi uvadéni do provozu nebo prestavovani

AN

Zkontrolujte, zda byly zohlednény body uvedené v kapitole ,,Pfivod vzduchu a vedeni od-
tahu®.

Pfi uvadéni do provozu nebo prestavovani dodrzte nasledujici poradi.

1. U pfrislusného plynarenského podniku zjistéte stavajici druh plynu, skupinu plynu a pfi-
pojny tlak. Srovnejte zji$téné hodnoty s hodnotami uvedenymi na pfistroji (viz typovy
Stitek).

2.  Zkontrolujte a opravte z tovarny nastaveny tlak v tryskach podle tabulek ,,Nastavené
hodnoty u zemniho plynu“ a ,,Nastavené hodnoty u propan-butanu®

3.  PriodliSném druhu plynu, skupiné plynu nebo pfipojném tlaku zmérte nastaveni podle
pokyni k pfipojeni a pfestaveni (,Navod k nastaveni a prestavbé plynu®). Potom vy-
meénte typovy Stitek.
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Pfi zméné druhu plynu postupujte podle pfilozeného navodu k nastaveni a prestavbeé.
Pokud neni k dispozici nastavovaci a prestavna sada, mizete si ji vyzadat u servisni
sluzby. Uvedte pak nasleduijici:

— model

— Cislo susicky

— druh plynu

— skupinu plynu

— pfipojny tlak plynu
— zemi instalace

Regula¢nim ventilem plynu pfistroje nastavte tlak v tryskach (viz odstavec ,Nasta-
vené hodnoty u zemniho plynu/propan-butanu® a pfilozeny ndvod k nastaveni a

prestavbé).

4. Zapnéte vSechny existujici plynové spotrebice v€etné nainstalované susSicky.
5. Zmérte pfipojny tlak. Pfipojny tlak musi odpovidat udaji na typovém Sstitku a pfi-
lozenému navodu k nastaveni a prestavbé.

Tabulky
Potrebny pritok
jmenovité tepelné zatizeni Hi pratok
zemni plyn E 3
8 kW 0,847m /h
zemni plyn LL 3
8 kW 0,985m /h
propan-butan 7,5 kW 0,571 kg/h

Hodnoty vyhfevnosti

PFipojna hodnota vychazi z nasledujicich vyhfevnosti (vztazné hodnoty plynu: teplota 15 °C,

absloutni tlak 1013 mbar):

zemni plyn E (G 20)

34,02 MJ/m3 (Hi)

zemni plyn LL (G 25)

29,25 MJ/m3 (Hi)

propan-butan (G 31)

46,3 MJ/kg (Hi)
pomeér hustot: 1,55

3
hustota vzduchu: 1,2 kg/m

Pripojné tlaky plynu

Dostane-li se u zemniho plynu pfipojny tlak pod 15 milibar( (napf¥. vinou poklesu tlaku
v napéjeci siti), je nutno informovat plynarensky podnik.

zemé kategorie ply- pfipojny tlak zemniho plynu (mbar) pripojny tlak propan-butanu (mbar)
nu
n min max n min max
p p p p p p
AT 20 17 25 50 425 57,5
l2H3B/P
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zemé kategorie ply- pfipojny tlak zemniho plynu (mbar) pfipojny tlak propan-butanu (mbar)
n n min max n min max
p p p p p p

20 17 25 (Es) - } _

o '2E(R) 25 20 30 (Ei) - - -
BG l2H38/P 20 17 25 29 25 35
CH ”2H3B/P 20 17 25 50 42,5 57,5
cY lI2H38/P 20 17 25 29 25 35
cz loH38/P 20 17 25 29 25 35
DE IoELL3B/P 20 18 25 50 425 57,5
DK ”2H3B/P 20 17 25 29 25 35
EE ”2H3B/P 20 17 25 29 25 35
ES lloH3p 20 17 25 37 25 45
FI oH3B/P 20 17 25 29 25 35
FR o3P 20 17 25 37 25 45
GB lloH3p 20 17 25 37 25 45
GR lI2H38/P 20 17 25 29 25 35
HR lIoH38/P 20 17 25 29 25 35
HU lloH3B/P 25 18 33 50 425 57,5
IE lloH3p 20 17 25 37 25 45
IS o3P 20 17 25 30 25 35
T l2H38/P 20 17 25 30 25 35
LT loH3B/P 20 17 25 29 25 35
LU ”2E3B/P 20 17 25 29 25 35
Lv lIH38/P 20 17 25 29 25 35
MT 138/P - - - 29 25 35

20 () 17 (E) 25 (E)

NL I2EK3B/P 25 (K) 20 (K) 30 (K) > 2 %
lo138/p 25 20 30 29 25 35

NO l2H38/P 20 17 25 29 25 35
PL loE3p 20 17 25 37 25 45
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zemé kategorie ply- pfipojny tlak zemniho plynu (mbar) pfipojny tlak propan-butanu (mbar)
nu
n min max n min max
p p p p p p
PT ”2H3P 20 17 25 37 25 45
RO ”2H3B/P 20 17 25 29 25 35
SE 20 17 25 29 25 35
I2H3B/P
Sl 20 17 25 29 25 35
I2H3B/P
SK 20 17 25 29 25 35
I2H3B/P
TR 20 17 25 29 25 35
I2H3B/P
Nastavované hodnoty plynu
model topny vykon primér trysky tlak v trysce v mbar
2E/2H 2LL/2L 2K* 3B/P 3p
(AT,BE,BG,CH, | (DE,NL) | (NL) | (AT, BG,CH, | (FR, GB,
CY, CZ, DE, DK, CY,CZ,DE, | IE,IS,IT,
EE, ES, FI, FR, GB, DK, EE, ES, FI, | PL, PT)
GR, HR, HU, IE, IT, GR, HR, HU,
IS, LT, LU, LV, NL, LT, LU, LV, MT,
NO, PL, PT, RO, NL, NO, RO,
SE, SI, SK, TR) SE, SI, SK, TR)
zemni plyn 6,6/8,0 kW 2,6 mm 4,9/8,3 71/12,0 71/12, - -
PDR 910 0]
propan-butan 6,0/7,5 kW 1,8 mm - - - 6,0/9,0 8,0/12,0
PDR 910

* Jen pro Nizozemsko

/N Nebezpeé&i trazu elektrickym proudem a zranéni pouZitim susi¢ky bez Gplného vnéjsi-
ho oplasténi.
Pfi odmontovaném vnéjsim oplasténi je mozny pfistup k soucastem pfistroje pod napé-
tim nebo otacejicim se souCastem.
Po umisténi susSicky zajistéte, aby byly opét namontovany vSechny odnimatelné soucasti
vnéjSiho oplasténi.
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P Soucasti prisluSenstvi se smi namontovat a vestavét jen tehdy, kdyz jsou vyslovné schva-
lené spolecnosti Miele. Pokud budou namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika veskera
zaruka nebo ruceni poskytované spolecnosti Miele.

Komunikac¢ni box

Pomoci komunikac¢niho boxu, ktery je k dostani na prani, Ize pripojit externi hardware od
Miele a jinych dodavateld k pristroji Miele Professional. Externi hardware je napfiklad inkasni
systém, zafizeni pro vypnuti ve Spicce, snimac tlaku nebo externi odtahova klapka.

Pfistroj Miele Professional napaji komunikacni box napétim sité.

Set, ktery je k dostani samostatné, se skldda z komunikaéniho boxu a pfislusnych upeviova-
cich materiald pro snadnou montaz na pfistroji nebo také na sténé.

XKM 3200 WL PLT

Pomoci komunika¢niho modulu Miele, ktery je k dostani na prani, je mozné navazat datové
spojeni mezi profesiondlnim pfistrojem Miele a zafizenim na zpracovani dat podle standardu
Ethernet nebo WLAN.

Komunika¢ni modul se zasouva do standardné pritomného komunika¢niho otvoru pfistroje.
Komunika&ni modul poskytuje moznost inteligentni komunikace s externimi systémy (napf.
centralnimi inteligentnimi inkasnimi termindly nebo platebnimi zafizenimi) prostfednictvim
aplikace. Navic Ize vydavat podrobné informace o stavu pfistroje a stavu programu.

Tento modul je zakladem pro kabelovou komunikaci s Miele MOVE.

Zapojeni pfistroje do aplikace ,Miele@Home" pro domdacnosti neni mozné.

Komunikaéni modul je ur¢eny vyhradné pro profesionalni pouziti a je napdjeny napétim sité
pfimo pres pfistroj Miele Professional. DalSi pfipojeni k elektrické siti neni nutné. Rozhrani
Ethernet vyvedené z komunikaéniho modulu odpovida SELV (bezpeéné malé napéti) podle
EN 60950. Pripojené externi pfistroje musi rovnéz odpovidat SELV.

Ochrana osobnich Udaji a datova bezpeénost

Jakmile aktivujete pripojeni k siti a pripojite svij pfistroj k internetu, pristroj posle do cloudu
Miele nasledujici udaje:

- vyrobni Cislo pfistroje

- typ pfistroje a technické vybaveni

- status pfistroje

- informace o verzi softwaru pfistroje

Tyto Udaje nejsou napred pfifazeny Zzadnému specifickému uzivateli a ani trvale ulozeny.
Teprve az pristroj propojite s nékterym uzivatelem, provede se trvalé uloZeni Gdajl a jejich
specifické pfifazeni. Pfenos a zpracovani dat se provadi podle vysokého bezpecnostniho
standardu Miele.

Tovarni nastaveni konfigurace sité

VSechna nastaveni komunika¢niho modulu nebo svého vestavéného modulu WLAN mizete
vynulovat na nastaveni z vyroby. Az budete vyrazovat nebo prodavat svij pfistroj nebo uva-

dét do provozu upotiebeny pfistroj, vynulujte konfiguraci sité. Jen tak zajistite, Ze budou od-
stranéné vSechny osobni Udaje a predchozi uzivatel jiz VaS$ pfistroj nebude moci zpfistupnit.
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PrisluSenstvi k dokoupeni

Autorska prava a licence

Pro obsluhu a fizeni komunika¢niho modulu vyuziva Miele vlastni nebo jiné softwarové
aplikace, na které se nevztahuji licenéni podminky platné pro takzvany otevreny software.
Tyto aplikace nebo softwarové komponenty jsou chranény autorskym pravem. Je nutné re-
spektovat pravomoci spolecnosti Miele a tretich stran, vyplyvajici z autorského prava.
Soucasti tohoto komunikaéniho modulu jsou také softwarové komponenty, které jsou v ram-
ci licen¢nich podminek upravujicich otevieny software predavany dale. Obsazené kompo-
nenty s otevienym zdrojovym kédem spolu s pfisluSnymi udaji o autorskych pravech, kopie-
mi aktudlné platnych licenénich podminek a pfipadné dalsi informace jsou dostupné lokalné
prostfednictvim IP adresy a internetového prohlizeée (https.//<IP adresa>/Licenses).
Upravy poprodejnich zaruk licenénich podminek pro komponenty s otevienym zdrojovym
kédem vymezené na tomto misté plati jen ve vztahu k pfisluSnym drzitelGm prav.

Inkasni systém

Sus$i¢ka maize byt na pfani vybavena inkasnim systémem (pfisluSenstvi Miele k dokoupeni).
K tomu musi servisni sluzba Miele naprogramovat nastaveni v elektronice susi¢ky a pfipojit
inkasni systém.

Pro pfipojeni inkasniho pfistroje je nutna jednotka pfisluSenstvi pfipojovaci box Miele nebo
komunika¢ni modul.
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Technické udaje

vyska

Sitka

hloubka

hloubka pfi otevienych dvirkach
hmotnost

objem bubnu

maximalni mnozstvi naplnéni
délka pripojovaciho kabelu
napajeci napéti

jmenovity prikon

jisténi

vykon zarovky

udélené zkusebni znacky

max. zatiZzeni podlahy za provozu

pouzité normy k bezpecnosti vyrobku

hladina hlukovych emisi na pracovisti dle EN 1ISO 11204/11203

kmitoctové pasmo

maximalni vysilany vykon

EU prohlaseni o shodé

1020 mm

700 mm

763 mm

1248 mm

75 kg

1801

10 kg (hmotnost suchého pradla)
1600 mm

viz typovy Stitek

viz typovy stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy stitek

883N

dle EN 10472, EN 60335
<70 dBre 20 pPa

2,4000-2,4835 GHz
<100 mW

Miele timto prohladuje, Ze susi¢ka typu PTO12 odpovida smérnici 2014/53/EU.
Uplny text prohla$eni o shodé EU je dostupny na jedné z nasleduijicich internetovych adres:

- Na www.miele.de/professional/index.htm v , Produkte®, ,,Download”
- Na http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm uvedenim nazvu

produktu nebo vyrobniho Cisla
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